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ZAKON
ze dne 23. dubna 2010,

kterym se méni zikon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zdkond (vodni zékon),

ve znéni pozdEjsich predpist, a zdkon & 20071990 Sb., o pfestupcich,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména vodniho zikona

ClL1

Zikon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékte-
rych zdkont (vodni zdkon), ve znéni zikona &. 76/2002
Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 274/2003 Sb.,
zikona & 20/2004 Sb., zikona &. 413/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 222/
/2006 Sb., zikona & 342/2006 Sb., zikona & 25/2008
Sb., zikona & 167/2008 Sb., zikona & 181/2008 Sb.,
zikona &. 157/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb. a zikona
&. 281/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 vét& druhé se za slova ,téZ pfi-
spivat® vkladaji slova ,k zaji§téni zdsobovani obyvatel-
stva pitnou vodou a“.

2. V § 1 se na konci odstavce 2 doplfiuje véta
»V rimci vztahdi upravenych timto zdkonem se bere
v tivahu z4sada ndvratnosti nkladt na vodohospodit-
ské sluzby, véetn& nikladii na souvisejici ochranu Zi-
votniho prostfedi a ndkladd na vyuZivané zdroje, v sou-
ladu se zésadou, Ze zne&iStovatel plati.“.

3. V § 2 odst. 2 se za slovo ,protékajici“ vklid
slovo ,podzemnimi®.

4, V § 2 odst. 10 se slova ,,k ur&itému mistu vod-
niho toku (obvykle soutok s jingm vodnim tokem nebo
vytisténi vodniho toku do jiného vodniho ttvaru). Po-
vodi je ohrani€eno rozvodnici, kterou je my$lend hra-
nice geomorfologického rozhrani mezi sousednimi po-
vodimi. Plocha povodi zahrnuje také plochy povrcho-
vych vodnich ditvard v povodi“ nahrazuji slovy ,a pfi-
padné i jezer do mofe v jediném vyiisténi, isti nebo
delt& vodniho toku.“.

5. V § 2 se za odstavec 10 vklddd novy odsta-
vec 11, ktery zni:

»(11) Diléi povodi je tizemi, ze kterého velkery
povrchovy odtok odtékd siti vodnich tokii a pfipadné
i jezer do uritého mista vodniho toku (obvykle jezero

nebo soutok fek).“.
Dosavadni odstavec 11 se oznaduje jako odstavec 12.

6. Za § 2 se vklad4 novy § 2a, ktery zni:

»$ 2a

(1) Stavem povrchovych vod se rozumi obecné
vyjédfeni stavu ttvaru povrchové vody uréené ekolo-
gickym nebo chemickym stavem, podle toho, ktery je
horsi.

(2) Stavem podzemnich vod se rozumi obecné vy-
jadFeni stavu titvaru podzemni vody uréené kvantitativ-
nim nebo chemickym stavem, podle toho, ktery je
horsi.

(3) Ekologickym stavem se rozumi vyjidfeni kva-
lity struktury a funkce vodnich ekosystémii vizanych
na povrchové vody.

(4) Dobrym stavem povrchovych vod se rozumi
takovy stav iitvaru povrchové vody, kdy je jeho ekolo-
gicky i chemicky stav pfinejmen$im dobry.

(5) Dobrym stavem podzemnich vod se rozumi

takovy stav dtvaru podzemnich vod, kdy je jeho kvan-
titativni i chemicky stav pfinejmen$im dobry.

(6) Dobrym chemickym stavem povrchovych vod
se rozumi chemicky stav potfebny pro dosaZeni cili
ochrany vod jako slozky Zivotniho prostfedi (§ 23a),
pfi kterém koncentrace zneliStujicich litek nepfekra-
¢uji normy environmentilni kvality.

(7) Dobrym chemickym stavem podzemnich vod
se rozumi chemicky stav potfebny pro dosaZeni cili
ochrany vod jako slozky Zivotniho prostfedi (§ 23a),

pfi kterém koncentrace zneliStujicich litek nepfekra-
¢uji normy environmentilni kvality.

(8) Normou environmentilni kvality se rozumi
koncentrace zneli$tujici litky nebo skupiny litek ve
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vodg, sedimentech nebo Zivych organismech, ktera ne-
smi byt pfekrodena z diivodii ochrany lidského zdravi
a Zivotntho prostfedi.

(9) Kvantitativnim stavem podzemnich vod se ro-
zumi vyjidfeni miry ovlivnéni dtvaru podzemnich vod
pfimymi a nepfimymi odbéry.“.

7. V § 5 odst. 3 se na konci textu vty prvni do-
pliiuji slova ,,a zajistit vsakovani nebo zadrZovéni a od-
vadéni povrchovych vod vzniklych dopadem atmosfé-
rickych sriZek na tyto stavby (dile jen ,srizkové
vody*“) v souladu se stavebnim zikonem*)“.

Poznimka pod &arou &. 4 zni:

»") Zskon & 183/2006 Sb., o tizemnim plinovini a stavebnim

fadu (stavebni zikon), ve znéni pozdgsich pfedpist.”.

8. V § 6 odst. 4 se za slovo ,vodami“ vkladaji
slova ,rozhodnutim nebo opatfenim obecné povahy*“.

9. V § 7 odst. 6 v&t& prvni se za slova ,Policie
Ceské republiky* vklidaji slova ,, , obecni policie, celni
sprivy Ceské republiky“ a na konci odstavce se do-
pliiuji véty ,Zikaz plavby podle odstavce 5 se, s vyjim-
kou ochrannych pisem vodnich zdroji I. stupng, ne-
vztahuje na plavidla osob, které maji platné povoleni
k naklddani s vodami podle § 8 odst. 1 pism. a) bodu 4
nebo podle pfedchozich pfedpist, a to pfi obhospoda-
fovini nidrzi uréenych takovym rozhodnutim pro
chov ryb.“.

10. V § 7 odst. 7 se slova ,,pro sportovni &nnost”
zruSuji.

11. V § 8 odst. 1 se na konci textu pismene e) do-
pliiuji slova ,, , pokud nejde o &innost providénou na
z4kladg povoleni podle zikona o hornické &innosti, vy-
busninich a o stitni bafiské spravé’®)«.

Poznimka pod &arou &. 7b zni:

,7?) Zskon & 61/1988 Sb., o hornické &nnosti, vybusninich
a o stitni bafiské spravé, ve znéni pozdéjsich piedpist.”.
12. V § 8 se na konci odstavce 1 teka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno f), které zni:

») kuZivani dilni vody jako ndhradniho zdroje podle
zvlastniho zdkona'®).<.
13. V § 8 odst. 3 pism. d) se za slova ,,Policie Ces-

ké republiky“ vklidaji slova ,, , obecni policie®.

14. V § 8 se na konci odstavce 3 tecka nahrazuje
&arkou a dopliiuji se pismena e) a f), kterd znéji:

»€) k vyuZivini energetického potenciilu podzemnich
vod v pfipadé, Ze nedochizi k odbéru nebo erpini
podzemni vody,

f) k uZzivani dilnich vod organizaci pfi hornické &n-
nosti pro jeji vlastni potfebu nebo k vypousténi
dilnich vod organizaci'?).“.

15. V § 8 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V pochybnostech o tom, zda se jednd o na-
klidini s povrchovymi nebo podzemnimi vodami
a o0 jaky druh naklidéni s povrchovymi nebo podzem-
nimi vodami se jednd, rozhoduje vodoprivni dfad.“.

16. V § 9 odstavce 4 a 5 v&etné poznimky pod
arou &. 8a znéji:

»(4) Odbér podzemni vody za tielem vyroby ba-
lené kojenecké nebo pramenité vody lze povolit, pokud
zdroj podzemni vody spliiuje pozadavky na jakost ba-
lenych kojeneckych nebo pramenitych vod podle vy-
hl4sky upravujici poZadavky na jakost a zdravotni ne-
zévadnost balenych vod a o zptisobu jejich Gpravy®);
v pfipadg, Ze lze podzemni vodu podle této vyhlisky
upravovat, povazuji se limity na jeji jakost v ukazatelich,
ve kterych ji lze upravovat, za splnéné.

(5) Povoleni k naklidini s vodami, které lze vy-
konivat pouze uZivinim vodniho dila, je moZné vydat
jen soudasné se stavebnim povolenim k takovému vod-
nimu dilu ve spoleéném fizeni, pokud se nejedni
o vodni dilo jiZ existujici nebo povolené. V pfipadé vy-
davani povoleni k naklidani s vodami souéasné s povo-
lenim k provedeni vodniho dila se vyroky téchto povo-
leni vzdjemné podmitiuji; pokud by byla odvoldnim
napadena obé tato rozhodnuti, provede se nejdfive od-
volaci fizeni o odvolani proti povoleni k naklid4ni s vo-
dami, pfi€emZ odvolaci fizeni, jehoZ pfedmétem je sta-
vebni povoleni k provedeni vodniho dila, se pferusuje
do dne, kdy nabude privni moci rozhodnuti odvola-
ctho spréavniho orginu vydané v fizeni o odvolani proti

povoleni k naklidani s vodami.

8y Vyhlagka & 275/2004 Sb., o poZadavcich na jakost a zdra-
votni nezivadnost balenjch vod a o zpiisobu jejich dpravy,
ve znéni pozd&j§ich pfedpisi.”.
Dosavadni poznimky pod &arou &. 8a a 8b se oznaluji
jako poznimky pod &arou &. 8b a 8¢, a to vietné od-
kazii na poznimky pod &arou.

17. V § 9 odstavec 6 zni:

»(6) Povoleni k naklddéni s vodami pro vyuZivini
jejich energetického potenciilu nemiiZe byt vydéno na
dobu krat3{ neZ 30 let. Vodopravni dfad postupem po-
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dle § 12 odst. 2 dobu platnosti povoleni prodlouZi
o dobu stanovenou ve stivajicim povoleni, nebyla-li
oprivnénému pravomocné uloZena sankce za opako-
vané poruSovini povinnosti stanovenych timto zdko-
nem nebo podle n&ho.“.

18. V § 9 se dopliiuji odstavce 7 aZ 9, které znédji:

»(7) Povoleni k naklddini s vodami pro jejich
vzdouvéni, popfipadé akumulaci se vydivd na dobu
uZivani vodniho dila, které takové naklidini s vodami
umoziiuje.

(8) Pfi povolovani naklddéni s vodami za d&elem
chovu ryb nebo vodni driibeZe, popfipadé jinych vod-
nich Zivo&ichii [§ 8 odst. 1 pism. a) bod 4 a 5], stanovi
vodopravni Gfad v povoleni podminky pro pouZiti z-
vadnych litek ke krmeni ryb a k dpravé povrchovych
vod na nidrZich urenych pro chov ryb. V pfipadg, Ze
jsou v povoleni stanoveny podminky pro pouZiti ne-
bezpe&nych a zvlast nebezpednych litek, nesmi byt toto
povoleni vydino na dobu del3i neZ 4 roky. Na oprav-
néného, ktery zachdzi se zdvadnymi litkami v rozsahu
podminek podle véty prvni, se nevztahuje § 39 odst. 1
véta druhd.

(9) Povoleni k naklidini s vodami k umélému
obohacovéni zdrojii podzemnich vod povrchovou vo-
dou lze vydat pouze v pfipadé, Ze pouZiti zdroje po-
vrchové nebo podzemni vody pro tento el nepovede
k ohroZeni cili stanovenych podle § 23a pro tento
vodni zdroj nebo cilii stanovenych podle § 23a pro
uméle obohacovany zdroj podzemni vody.“.

19. V § 10 odst. 1 se za &islo ,4“ vklidaji slova ,a
pism. c)“, slova ,a jakost“ se zru3uji, slovo ,kterym*“ se
nahrazuje slovem ,.kterou” a na konci odstavce se slova
»(§ 48 odst. 1) nahrazuji slovy ,postupem podle § 22
odst. 2¢.

20. V § 10 se na konci textu odstavee 2 dopliiuji
slova ,postupem podle § 22 odst. 2“.

21. V § 10 odst. 3 se slova ,a jakosti vody“ a slova
»a rozsah, zpiisob a &etnost pfedivini vysledkd téchto
méfeni sprivedm povodi“ zruuji.

22. § 12 v&etn& nadpisu a poznimky pod &arou
¢. 8c znf:
»$ 12

Zména a zruSeni povoleni k naklddéni s vodami

s sy

(1) Vodopravni iifad miiZe z moci Gfedni povoleni
k nakldd4ni s vodami zménit nebo zrusit

a) nevyuZivi-li oprivnény vydaného povoleni k na-

kldd4ni s vodami nebo vyuZivi-li jej pouze mini-
milné bez vdZného divodu po dobu del3i nez
2 roky; to neplati v pfipadé povoleni podle § 8
odst. 1 pism. b) bodu 1 k odbéru vody ze ziloz-
nich zdrojii pro zdsobovini pitnou vodou z vefej-
ného vodovodu,

b) byla-li oprivnénému, ktery mi povoleni k vypous-
téni odpadnich vod do vod povrchovych nebo
podzemnich, uloZena povinnost pfipojit se na ka-
nalizaci podle zvlsStntho pravniho pfedpisu®®),

c) pfi stanoveni minimélni hladiny podzemnich vod,
nebyla-li dosud stanovena, &i pfi jeji zméné.

(2) Vodopravni dfad miZe povoleni k naklidini
s vodami zménit nebo zruit na Zddost oprivnéného.
Bylo-li povoleni vydino jiné osobg&, musi Zadatel do-
loZit, Ze je opravnénym z tohoto povoleni.

(3) Vodopravni tfad povoleni k naklidini s vo-
dami zméni nebo zrudi, a to i v fizeni podle odstavce 1
nebo 2, je-li to nezbytné

a) k dosaZeni ciléi ochrany vod pfijatych v pldnu po-
vodi (§ 24 a 26),

b) ke splnéni programii sniZeni zneli§téni povrcho-
vych vod (§ 34 odst. 2 a § 35 odst. 1),

c) ke splnéni programu sniZeni zneli§téni povrcho-
vych a podzemnich vod nebezpeénymi zivadnymi
litkami a zvl43t nebezpeénymi zdvadnymi litkami
(§ 39 odst. 3),

d) pro zisobovéni pitnou vodou podle plinu rozvoje
vodovodi a kanalizaci®).

(4) Pozddi-li oprivnény o zménu doby platnosti
povoleni k naklddéni s vodami, povoleni nezanikne,
dokud o Z4dosti neni pravomocné rozhodnuto; Zidost
je nutné podat pfed uplynutim doby platnosti povoleni
k naklédéni s vodami.

(5) Na zménu a zruSeni povoleni k naklddéni s vo-
dami se pouZije ustanoveni § 9 aZ 11 obdobné.

8y § 4 zakona & 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacich pro
vefejnou potiebu a 0 zmén& n&kterych zikond (zikon o vo-
dovodech a kanalizacich), ve znéni pozdgsich pfedpist.”.

23. V § 14 odstavec 3 znf:

»(3) Vyplyvi-li to z povahy véci, miZe vodo-
pravni ifad v povoleni stanovit podminky i dobu, na
kterou se povoleni udé&luje.”.

24. V § 14 se odstavce 4 a 5 zruuji.
25. V § 15 odstavce 1 a 2 zngji:
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»(1) K provedeni vodnich dél, k jejich zméndm
a zménim jejich uZivani, jakoZ i k jejich zruSeni a od-
stranéni je tfeba povoleni vodoprivniho dfadu. Povo-
leni k provedeni nebo zmé&n& vodniho dila, které m4
slouzit k naklddini s vodami povolovanému podle
§ 8, miZe byt vyddno jen v pfipadg, Ze je povoleno
odpovidajici naklddani s vodami nebo se naklddani s vo-
dami povoluje soudasné s povolenim k provedeni nebo
zméné vodniho dila (§ 9 odst. 5). V pfipadé podle § 126
odst. 5 se povoleni k provedeni nebo zméné vodniho
dila nevydivi soulasné s rozhodnutim podle zikona
o integrované prevenci; priva a povinnosti vyplyvajici
z povoleni k provedeni, zm&n& vodniho dila nebo
zméné jeho uZivani lze vykondvat nejdfive ode dne na-
byti pravni moci rozhodnuti podle zikona o integro-
vané prevenci.

(2) Stavebni povoleni ani ohld3eni nevyZaduji sta-
vebni tipravy vodovodi a kanalizaci, pokud se nemé&ni
jejich trasa.”.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 9 se zruluje, a to
v&etné odkazli na poznimku pod &arou.

26. V § 15 se na konci odstavce 3 dopliiuje véta
»Vodopravni iifad miZe ve stavebnim povoleni uloZit
pfedloZeni provozniho #idu vodniho dila nejpozdé&ji
spolu s oznimenim podle § 120 stavebniho zikona
nebo spolu s Zddosti o vydani kolauda&niho souhlasu.”.

27. V § 15 se dopliiuji odstavce 8 az 10, které
zndjt:

»(8) Vodoprivni Gfad miZe nafidit zastaveni praci
na stavb& nebo odstranéni stavby provedené nebo pro-
vadéné mimofidnym postupem podle stavebniho zi-
kona z pfikazu povodiiového orginu obce, obce s roz-
§ifenou pisobnosti nebo kraje. Vydéni tohoto rozhod-
nuti je prvnim tkonem v fizeni.

(9) Vodni dila nelze povolovat ve zkriceném fi-
zeni podle § 117 stavebniho zdkona; to neplati v pfipadé
staveb vodovodnich fadt, kanalizaénich stok a kanali-
za&nich objekti, které nevyZaduji povoleni k naklidani
s vodami.

(10) Vodopravni tifad rozhodnuti o zrueni vod-
niho dila oznimi pfislu§nému stavebnimu dfadu.”.

28. Za § 15 se vkldd4 novy § 15a, ktery véetné
nadpisu a poznimek pod &arou &. 10¢ a 10d zni:

»$ 15a
Ohléseni vodnich dél a vodohospodiiskych dprav

(1) K provedeni vodnich dé&l uréenych pro &isténi
odpadnich vod do kapacity 50 ekvivalentnich obyvatel,
jejichz podstatnou soulisti jsou vyrobky oznadované
CE podle zvlastntho privntho pfedpisu'®), posta&i
ohl4$eni vodoprivnimu dfadu. Pfi jejich ohlaSovani se
pfiméfené pouZiji ustanoveni stavebniho zikona o ohla-
$oviani staveb.

(2) Ohléseni vodniho dila podle odstavce 1 obsa-
huje
a) nileZitosti podle stavebniho zdkona*),
b) kategorii vyrobku oznaleného CE,

c) projektovou dokumentaci zpracovanou osobou,
kterd ziskala oprivnéni k této &nnosti podle
zvla§tniho pravniho ptedpisu'®d),

d) zpiisob vypousténi odpadnich vod,

e) vyjadfeni pfislu$ného sprivce vodniho toku v pfi-
pad@ vypousténi odpadnich vod z vodniho dila do
vod povrchovych,

f) stanovisko sprivce povodi,

g) vyjidfeni osoby s odbornou zpiisobilosti v pfipadé
vypousténi odpadnich vod z vodniho dila pfes
pidni vrstvy do vod podzemnich a

h) provozni #id.

(3) Udrzovaci price, které by mohly negativné
ovlivnit Zivotni prostfedi nebo stabilitu vodniho dila,
je jeho vlastnik povinen ohlédsit vodoprivnimu dfadu.
OhléSeni podléhi i obnova vodnich dé&l znienych Zi-
velni pohromou nebo havirii a vodohospodifské
tpravy. V pfipadech podle véty prvni a druhé &ini lhiita
pro sdéleni vodoprivntho dfadu, Ze proti obnoveni
nem4 nimitek, 15 dnf; v této lhiité mhGZe stavebni Gfad
ohl4$enou obnovu nebo udrZovaci price nebo vodo-
hospodifské dpravy zakizat.

(4) Jestlize vodoprivni ifad s provedenim ohléSe-
ného vodniho dila souhlasi, m4 se za povolené i nakli-
dani s vodami podle § 8 odst. 1 pism. c); ustanoveni § 9
odst. 2 se v takovém pfipadé nepouZije. Vodoprivni
ifad sdéli tyto skuteénosti bez zbyteného odkladu
sprivci povodi. V pfipadé, Ze je provedenim ohléSe-
ného vodniho dila dotéen vodni tok, sdéli vodoprivni
iifad tyto skutenosti téZ pfislusnému sprivei vodniho
toku.

10y § 11 a% 13 zikona & 22/1997 Sb., o technickjch poZadavcich
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na vyrobky a o zmén& a doplnéni n&kterych zikond, ve
znéni pozd&jsich predpisi.
10dy Zskon & 360/1992 Sb., o vykonu povolani autorizovangch
architektdl a autorizovanych inZenyri a technikdl &innych ve
vystavbé, ve znéni pozdgjiich piedpisd.”.
29. V § 16 odst. 1 v&té druhé se &slo ,,5¢ nahra-
zuje &islem ,,8“.

30. V§16 odst. 3 se slova ,,§ 9 aZ% 13 a § 38 odst. 5
az 7“ nahrazuji slovy ,,§ 38 odst. 8 aZ 10“.

31. V § 17 se na konci odstavee 1 te¢ka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno g), které zni:

»g) k vrtim pro vyuZivini energetického potenciilu
podzemnich vod, z nichZ se neodebiri nebo ne-
erpa podzemni voda; vodopravni iifad miZe v fi-
zeni o udéleni tohoto souhlasu Zadateli uloZit, aby
mu pfedloZil vyjidfeni osoby s odbornou zpiiso-
bilosti®).*.

32. V§ 17 odst. 2 se slova ,,rozhodnuti o udéleni®
zruSuji.

33. V § 17 odst. 3 se slova ,orgény, které rozho-
duji v fizeni o povoleni stavby, terénnich tiprav, o pro-
vozovéni tloZnych mist pro naklddani s t&Zebnim od-
padem nebo o t&Zb& nerosti“ nahrazuji slovy ,pfislus-
né orginy pf postupu podle zvliStnich ziko-
nﬁ4)’7b)’1°b)“.

34. V § 17 odst. 4 se za slova ,poZirni ochrany“
vklidaji slova ,, , Bafiské zichranné sluZby,“ a za slova
»Policie Ceské republiky“ se vklidaji slova ,, , obecni
policie”.

35. Nadpis pod § 19 se zru3uje.

36. V § 19 odstavec 1 zni:

»(1) Spravni dfady a orginy tizemni samosprivy
jsou povinny vést evidenci jimi vydanych rozhodnuti,
opatfeni obecné povahy, zdvaznych stanovisek, sou-
hlasi a jim podanych ohléSeni, k nimZ? daly souhlas
podle tohoto zdkona, a dile &4sti rozhodnuti, které po-
dle zdkona o integrované prevenci nahradily rozhod-
nuti vydivani podle tohoto zikona.”.

37. V § 19 odst. 2 se slova ,rozhodnuti vodoprav-
nich dfadii“ nahrazuyji slovy ,podle odstavce 1¢.

38. V § 19 odstavec 3 zni:

»(3) Spravni dfady a orginy tizemni samosprivy
jsou povinny z jimi vedené evidence podle odstavce 1
uklidat jimi vyd4vani rozhodnuti, opatfeni obecné po-

vahy, zdvazni stanoviska a identifikaéni didaje v rozsahu
stanoveném vyhld§kou vydanou podle odstavce 2 do

informaéniho systému vefejné sprivy (§ 22 odst. 3
a 4) a pfedivat je v elektronické podob& Ministerstvu
zeméd@lstvi nejpozddji za kalenddini &tvrtleti vzdy do
15. dne prvniho mésice nisledujictho &tvrtleti.“.

39. V § 19 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Spravci povodi jsou povinni priibézné ukli-
dat vybrané tidaje z pravomocnych rozhodnuti, z opa-
tfeni obecné povahy a ze zdvaznych stanovisek vodo-
pravnich Gfadt v rozsahu stanoveném vyhliskou vy-
danou podle odstavce 2 do informa&niho systému ve-
fejné sprivy.”.

40. V § 21 odst. 2 pism. c) bod& 1 se za slova
»vodnich tokl a“ vklddaji slova ,objektii na nich,”
a za slovo ,jejich“ se vklida slovo , diléich”.

41. V § 21 odst. 2 pism. ¢) bod 5 zni:

»5. mezinirodnich oblasti povodi na Gzemi Ceské
republiky a dil&ich povodi (§ 24),“.

42. V § 21 odstavec 3 znf:

»(3) Zptisob vymezeni hydrogeologickych rajond,
vymezeni vodnich tvard, zplsob hodnoceni jejich
stavu a zpisob hodnoceni ekologického potencidlu
silné ovlivnénych a umélych vodnich dtvart (§ 23a),
nileZitosti programi zjiftovini a hodnoceni stavu vod
(§ 26 odst. 4) stanovi Ministerstvo Zivotniho prostfedi
a Ministerstvo zemé&délstvi vyhliskou.“.

Dosavadni poznidmka pod &arou &. 13a se zrufuje, a to
v&etné odkazli na poznimku pod &arou.

43. V § 22 odst. 2 se slova ,,(zejména jejich mnoz-
stvi a jakost)“ zruduji.

44. V § 22 odst. 3 pism. a) se za slova ,vodnich
tokdl a“ vklddaji slova ,,objektd na nich,“, za slovo ,je-
jich® se vklada slovo ,,diléich® a za slovem ,,povodi“ se
slova ,, , hydrogeologickych rajonti“ zru3uji.

45. V § 22 odst. 3 pismeno c) zni:

»C) mezinirodnich oblasti povodi na dzemi Ceské re-

publiky a dil&ich povodi (§ 24),”.

46. V § 22 odst. 4 se na zalitek pismene a) vklidaji
slova ,hydrogeologickych rajond a“.
47. V § 22 se na konci odstavce 4 teCka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno i), které zni:
»1) povrchovych vod, které jsou nebo se maji stit

trvale vhodnymi pro Zivot a reprodukei piivodnich
druht ryb a dal3ich vodnich Zivo&ichi.“.

48. V § 22 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery véetné poznimky pod &arou &. 14a zni:
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»(5) Ministerstvo Zivotntho prostfedi spravuje
jako samostatnou souédst informaéniho systému ve-
fejné spravy podle § 21 odst. 2 pism. c) registr chriné-
nych oblasti, ve kterém v ndvaznosti na vodni itvary
povrchové nebo podzemni vody eviduje oblasti a Gzemi
vyZadujici zvl4$tni ochranu podle tohoto zikona nebo
zikona o ochrané pfirody a krajiny'*%).

42y Zikon & 114/1992 Sb., o ochrang pirody a krajiny, ve znéni
pozdgjsich pfedpist.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

49. V § 23 odst. 1 se slova ,, ; je tvofeno Plinem
hlavnich povodi Ceské republiky a pliny oblasti po-
vodi, v&etné programi opatfeni. Uelem plinovani
v oblasti vod“ nahrazuji slovy ,, , a jeho tielem*.

50. V § 23 odst. 1 pismena b) a c) zngji:
»b) sniZeni nep#{znivych G&inkd povodni a sucha a
¢) udrzitelného uZivini vodnich zdroji, zejména pro
tiéely zisobovani pitnou vodou.“.

51. V § 23 odstavec 2 zni:

»(2) V rimci plinovani v oblasti vod se pofizuji
plany povodi a pliny pro zvlidini povodiiovych rizik.
Tyto plany jsou podkladem pro vykon vefejné sprivy,
zejména pro Gzemni plénovéani a vodoprivni fizeni.“.

52. Poznimka pod &arou & 15a se zruduje, a to
v&etné odkazli na poznimku pod &arou.

53. V § 23a odst. 1 pism. a) se na konci textu bo-
du 1 dopliiuji slova ,, , v&etné vodnich dtvart leZicich
v téZe mezinirodni oblasti povodi“

54. V § 23a odst. 1 pism. a) bodé 4 se slovo ,ne-
bezpedenymi“ nahrazuje slovem ,prioritnimi“ a slova
»zv135t nebezpednych litek uvedenych v pfiloze & 1
k tomuto zikonu do t&chto vod“ se nahrazuji slovy
»prioritnich nebezpedenych latek”.

55. V § 23a odst. 4 v&& prvni se slova ,oblasti
povodi (§ 25)“ nahrazuji slovy ,povodi (§ 24)“, slova
»1hiit uvedenych” se nahrazuji slovy ,lhity uvedené®,
slova ,,nebo ve stanoveni méné pfisnych pozadavki“ se
nahrazuji slovy ,,za G&elem postupného dosahovéni cilé
ochrany vod pro vodn{ iitvary nebo ve stanoveni méné
pfisnych cilii ochrany vod“ a véta posledni se zrusuje.

56. V § 23a odstavce 5 aZ 8 zndji:

»(5) Lhiita uvedeni v odstavci 2 miize byt pro-
dlouZena pouze tehdy, pokud se neprojevi dal3i zhor-
S$eni stavu dotéeného vodniho tdtvaru a pfi splnéni
téchto podminek:

a) neni-li v&asné dosaZeni cild ochrany vod moZné

z nejméné jednoho dile uvedeného divodu:

1. mira poZadovaného zlepSeni miZe byt z di-
vodii technické proveditelnosti dosaZena pouze
postupnymi kroky, které pfesahuji timto ziko-
nem stanovené lhiity,

2. dosaZeni poZadovaného zlep3eni v rimci timto
zdkonem stanovené lhiity by bylo neimérné
nikladné,

3. pfirodni podminky nedovoluji vEasné zlep$eni
stavu daného vodniho ttvaru v rimci timto z4-
konem stanovené lhiity,

b) prodlouZeni lhiity a divody jejiho prodlouZeni
budou jmenovitd uvedeny a vysvétleny v plinu
povodi a

¢) prodlouZeni lhiity bude omezeno na obdobi ma-
ximiln& dvou nisledujicich aktualizaci plind po-
vodi, s vyjimkou p#ipadd, kdy pfirodni podminky
jsou takové, Ze stanovené cile ochrany vod nemo-
hou byt v t&chto obdobich dosaZeny.

(6) Mén& pfisné cile ochrany vod pro vybrané
vodni dtvary mohou byt stanoveny pouze tehdy, po-
kud jsou tyto vodni ditvary ovlivnény lidskou &innosti
do miry uréené v souladu s § 25 odst. 1 pism. a) bo-
dem 2, nebo pokud jsou jejich pfirodni podminky
takové, Ze by dosaZeni téchto cilii bylo neproveditelné
nebo neiimérné nikladné, a pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) potieby Zivotniho prostfedi a sociilné ekonomické
potieby zajiftované takovou lidskou &nnosti ne-
mohou byt dosaZeny jinymi prostfedky, které by
z hlediska Zivotniho prostfedi byly vyznamné
lepsi a nevyZadovaly by neimérné niklady,

b) pro povrchové vody bude dosaZeno nejlepsitho
moZného ekologického a chemického stavu pfi da-
nych vlivech, kterym nebylo moZné pfedejit v di-
sledku povahy lidské &innosti nebo znegiténi,

¢) pro podzemni vody bude dosaZeno nejmensi moz-
né zmény oproti dobrému stavu podzemni vody
pfi danych vlivech, kterym nebylo moZzné pfedejit
v disledku povahy lidské &nnosti nebo znedi$téni,

d) nedojde k dal§imu zhorSeni stavu dotéeného vod-
ntho dtvaru a

e) stanoveni méné pfisnych cilii ochrany vod a pfi-
sluiné divody budou jmenovité uvedeny v plinu
povodi a tyto cile budou kaZdych 3est let pfezkou-
miny.

(7) Dobrého stavu podzemnich vod, dobrého
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ekologického stavu, dobrého ekologického potencidlu
nebo pfedchizeni zhorSovini stavu dtvaru povrchové
nebo podzemni vody nemusi byt dosaZeno v disledku
novych zmén fyzikdlnich pomérd v dtvaru povrchové
vody nebo zmén hladin dtvarti podzemnich vod. Ke
zhorSeni stavu dtvaru povrchové vody z velmi dobrého
na dobry miZe dojit v disledku novych trvalych lid-
skych &nnosti.

(8) Uplatnéni vyjimek podle odstavce 7 je moZné,
pouze pokud

a) jsou ulinény viechny schidné kroky k omezeni
nepfiznivych vlivil na stav vodniho ttvaru,

b) divody téchto zmén nebo dprav jsou vyslovné
uvedeny a vysvétleny v plinu povodi podle § 24
a dané cile se kazdych Sest let pfezkoumaévaj,

¢) divody téchto zmén nebo dprav vyplyvaji z nad-
fazeného vefejného z4jmu nebo pokud jsou pfi-
nosy pro Zivotni prostfedi a spoleénost pfi dosa-
hovéni cilt podle odstavce 1 pfeviZeny pfinosy
novych zmén pro lidské zdravi, udrZeni ochrany
obyvatel nebo udrZitelny rozvoj a

d) prosp&né cile, které z téchto zmén nebo dprav
vodniho tdtvaru vyplyvaji, nelze z diivodi tech-
nické neproveditelnosti nebo pro neiimérné ni-
klady dosihnout jinymi prostfedky, jeZ by byly
z hlediska Zivotntho prostfedi vyznamné lep3i.«.

57. V § 23a se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Vyjimky podle odstavcti 5 aZ 7 lze uplatnit,
pouze pokud nedojde k trvalému vyloudeni nebo
dstupkim pf#i dosahovéni cild ochrany vod jako slozky
Zivotniho prostfedi v jinjch vodnich dtvarech leZicich
v téZe oblasti povodi a jejich pouZiti je v souladu s cili

s«
1

ochrany Zivotntho prostfedi.”.

58. § 24 v&etn& nadpisu a poznimky pod &rou
€. 16 zni:

»S 24
Pliny povodi

(1) Uzemi Ceské republiky nileZi do tfech mezi-
nirodnich oblasti povodi, a to do mezinirodni oblasti
povodi Labe, mezinirodni oblasti povodi Odry a mezi-
nirodni oblasti povodi Dunaje.

(2) Plany povodi podle § 23 odst. 2 se zpracovi-
vaji ve tfech drovnich pro mezinirodni oblasti povodi
(dile jen ,mezinirodni pliny povodi®), &isti mezini-
rodnich oblasti povodi na dzemi Ceské republiky (dile
jen ,nirodni pliny povodi®) a dil&i povodi.

(3) Ministerstvo Zivotniho prostfedi a Ministerstvo
zeméd@lstvi spolupracuji v rimci mezinirodnich ko-
misi’®) na zpracovini mezinirodnich pléné povodi
a mezinirodnich plind pro zvlidani povodtiovych rizik
nebo souboru plind pro zvlidini povodiiovych rizik
koordinovanych na Grovni mezinirodni oblasti povodi.

(4) Niérodni pliny povodi stanovi cile:

a) pro ochranu a zlepSovini stavu povrchovych
a podzemnich vod a vodnich ekosystémii,

b) ke sniZeni nepfiznivych @€inkii povodni a sucha,
¢) pro hospodafeni s povrchovymi a podzemnimi vo-
dami a udrZitelné uZivani téchto vod pro zaji§téni
vodohospodéfskych sluZeb a
d) pro zlep$ovéni vodnich poméri a pro ochranu
ekologické stability krajiny.
Dile obsahuji souhrny programii opatfeni k dosaZeni
uvedenych cilii a stanovi strategii jejich financovini.

(5) Nérodni plin povodi Labe je doplnén pliny
povodi pro pét diltich povodi, a to pro diléi povodi
Horniho a stfedniho Labe, diléi povodi Horni Vltavy,
diléi povodi Berounky, dil&i povodi Dolni Vitavy a dil&i
povodi Ohfe, Dolniho Labe a ostatnich pfitokii Labe.

(6) Nérodni plin povodi Odry je doplnén pliny
povodi pro dv& diléf povodi, a to pro dil&i povodi
Horni Odry, diléi povodi LuZické Nisy a ostatnich pfi-
tokd Odry.

(7) Nérodni plan povodi Dunaje je doplnén pliny
povodi pro tfi diléi povodi, a to pro diléi povodi Mo-
ravy a pfitokii Vihu, diléi povodi Dyje a diléi povodi
ostatnich pfitokd Dunaje.

(8) Plany diléich povodi stanovi nivrhy programii
opatfeni, které jsou nutné k dosaZeni cild pro dané dil&i
povodi na zdklad@ zji§téného stavu povrchovych a pod-
zemnich vod, hodnoceni povodiiovych rizik, potfeb
uzivani vodnich zdrojii, a &asovy plén jejich uskuted-
nénf.

(9) Ministerstvo zemé&d&lstvi stanovi vyhldskou
vymezeni jednotlivych &isti mezinirodnich oblasti po-
vodi na Gzemi Ceské republiky, jednotlivych diléich
povodi podle odstavet 5 aZ 7 a pfifazenych hydrogeo-
logickych rajond, a dile do kterych spriavnich obvodi
kraji a spravnich obvodii obci s rozsifenou pisobnosti
a do tizemni piisobnosti kterych spravcii povodi spa-
daji.

(10) Nirodni plény povodi pofizuje Ministerstvo
zeméd@lstvi a Ministerstvo Zivotniho prostiedi ve
spoluprici s pfislu$nymi sprivci povodi a mistné pfi-
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sluSnymi krajskymi dfady. Nirodni pliny povodi
schvaluje vlida.

(11) Plany pro zvlidini povodiiovych rizik pofi-
zuje Ministerstvo Zivotntho prostfedi a Ministerstvo
zeméd&lstvi ve spoluprici s pfislusnymi spravci povodi
a mistné pfisluSnymi krajskymi dfady. Pliny pro zvli-
dani povodiiovych rizik schvaluje vlida.

(12) Nirodni pliny povodi a plény pro zvlidini
povodiiovych rizik jsou za€lenény do mezinirodnich
plint podle odstavce 3.

(13) Plany diléich povodi pofizuji sprivei povodi
podle své piisobnosti ve spoluprici s pfisluinymi kraj-
skymi dfady a ve spoluprici s dstfednimi vodopravnimi
tfady. Pliny diléich povodi schvaluji podle své tizemni
pisobnosti kraje.

16y Sdéleni & 122/1999 Sb., o sjednéni Umluvy o spoluprici pro
ochranu a dinosné vyuZivini Dunaje.
Sdéleni & 2/2003 Sb. m. s., Dohoda 0 Mezinirodni komisi
pro ochranu Odry pfed zne&i§ténim.“.

59. § 25 véetné nadpisu zni:

»S 25
Zpracovani plant povodi a plini pro zvlidani
povodiiovych rizik

(1) Plany povodi a pliny pro zvliddni povodiio-
vych rizik se zpracovavaji ve tfech etapich, které pfed-
stavuji:

a) pfipravné price, které musi obsahovat

1. pfedb&iné vyhodnoceni povodiiovych rizik
a vymezeni oblasti s vyznamnym povodfiovym
rizikem, které se musi zvefejnit a zpfistupnit
vefejnosti k pfipominkdm, a to nejméné 4 roky
pfed zalitkem obdobi, kterého se budou pliny
pro zvlidani povodfiovych rizik tykat,

2. &asovy pldn a program praci pro zpracovéini
plénii povodj, ktery se musi zvefejnit a zpFistup-
nit uZivatelim vody a vefejnosti k pfipomin-
kim, a to nejméné 3 roky pfed zalitkem ob-
dobi, kterého se budou pliny povodi tykat,

3. analyzu vSeobecnych a vodohospodifskych
charakteristik povodi, zhodnoceni dopadi lid-
ské &innosti na stav povrchovych a podzemnich
vod, mapy povodiiového nebezpe&i a mapy po-
vodfiovych rizik pro oblasti vymezené podle
bodu 1, ekonomickou analyzu uZivini vody,
a na jejich zéklad& zpracovany pfedbéZny pfe-
hled vyznamnych problémi nakliddni s vodami

zji§ténych v povodi, vEetné uvedeni umélych
vodnich ttvard, uréeni silné ovlivnénych vod-
nich dtvard a jeho zdtivodnéni a ndvrhi zv1ast-
nich ¢fld ochrany vod, ktery se musi zvefejnit
a zpfistupnit uZivatelim vody a vefejnosti k pfi-
pominkim, a to nejméné 2 roky pfed zalitkem
obdobi, kterého se budou pliny povodi a pliny
pro zvlidani povodfiovych rizik tykat,

b) zpracovani ndvrhi plinti povodi a ndvrhd plind
pro zvlidini povodfiovych rizik, které musi byt
zpracoviny podle vysledki pfipravaych praci
a obsahovat programy opatfeni k dosaZeni cilé
podle § 24 odst. 4, zvefejnény a zpfistupnény uZi-
vatelim vody a vefejnosti k pfipominkim nejméné
1 rok pfed zalitkem obdobi, kterého se budou
pliny povodi a pliny pro zvlidini povodiiovych
rizik tykat,

¢) zpracovéni plind povodi a plind pro zvlidani po-
vodfiovych rizik upravenych podle vyhodnoceni
konzultaci s uZivateli vody a vefejnosti.

(2) Ministerstvo zemé&délstvi a Ministerstvo Zivot-
niho prostfedi stanovi vyhldskou obsah plini povodi
a plénti pro zvladini povodiiovych rizik, zplisob zpra-
covani pldnd, podrobnosti etap zpracovini podle od-
stavce 1 v&etné zpiisobu a formy zpracovini pfedbéz-
ného vyhodnoceni povodfiovych rizik, zpisobu stano-
veni oblasti s vyznamnym povodiovym rizikem,
obsahu a zpiisobu zpracovini map povodfiového ne-
bezpedi a map povodfiovych rizik a formy jejich zve-
fejnéni, zplsob zpfistupnéni pfipravnych praci a ni-
vrhii plind povodi a ndvrhii pléni pro zvlidani povod-
fiovych rizik pro aktivni zapojeni uZivateld vody a ve-
Fejnosti.

(3) Plany povodi a pliny pro zvlddéni povodiio-
vych rizik se pfezkoumaévaji a aktualizuji kaZdych 6 let
ode dne jejich schvéleni podle postupti uvedenych v od-
stavcich 12 2.

(4) Nérodni pliny povodi vydivd Ministerstvo
zeméd&lstvi jako opatfeni obecné povahy.

(5) Plany pro zvlidini povodiiovych rizik vydiva
Ministerstvo Zivotniho prostfedi jako opatfeni obecné
povahy.“.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 17 se zruduje, a to
v&etné odkazl na poznimku pod &arou.

60. V § 26 odst. 1 v&t& prvni se slova ,,Plinu hlav-
nich povodi Ceské republiky a plinech oblasti povodi“
nahrazuji slovy ,plinech povodi a plinech pro zvlidani
povodiiovych rizik®, véta druhi se zruduje a ve v&td
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tfeti se slova ,Plinu hlavnich povodi Ceské republiky
nebo“ a slovo ,oblasti“ zruguji.

61. V § 26 odst. 2 v&té druhé se slova ,vydanou ve
spoluprici s Ministerstvem Zivotniho prostfedi“ nahra-
zuji slovy ,a Ministerstvo Zivotniho prostfedi“.

62. V § 26 se za odstavec 2 vklid4i novy odsta-
vec 3, ktery zni:

»(3) Opatfeni pfijatd v plinech pro zvlidini po-
vodiiovych rizik nesmi svym rozsahem a dopadem vy-
znamné zvySovat povodilovi rizika po proudu & proti
proudu vodniho toku, pokud takovi opatfeni nebyla
koordinovina a dohodnuta v rimci &sti mezinirodnich
oblasti povodi na tzemi Ceské republiky nebo v rimci
mezinirodnich oblasti povodi.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 4
az 6.

63. V § 26 odst. 4 se véta posledni zruSuje.

64. V § 26 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) V pfipadech do&asného zhorSeni stavu vod-
nich dtvarti daného okolnostmi pfirodni povahy nebo
vy$§i moci, které jsou vyjimeéné nebo nemohly byt
rozumné pfedvidiny, jako v pfipadé extrémnich po-
vodni nebo obdobi déletrvajictho sucha nebo v di-
sledku havirii, je nutné splnit tyto podminky:

a) pfijmout vSechna vhodn4 opatfeni s cilem pfedejit
dal§imu zhor$ovan{ stavu a neustoupit od dosaZeni
cilit ochrany vod podle § 23a odst. 1 u ostatnich
vodnich dtvard neovlivnénych témito mimofid-
nymi okolnostmi,

b) podminky, za kterjch mohou byt okolnosti ozna-
&eny za mimofidné nebo rozumné nepfedpovédi-
telné, jsou uvedeny, v&etné zavedeni pfisluinych
ukazatelli, v plinu povodi,

c) opatfeni, kterd maji byt pfijata za takovychto
mimofidnych okolnosti, jsou zahrnuta do pro-
graml opatfeni a nebudou oslabovat obnovu ja-
kosti daného vodniho itvaru po skonéeni mimo-
f4dnych okolnost,

d) disledky mimofidnych nebo rozumné nepfedpo-
véditelnych okolnosti se kazdoroéné pfezkoumaji
a s ohledem na diivody prodlouZeni lhiit stanovené
v § 23a odst. 5 a stanoveni méné pfisnych cilt
v § 23a odst. 6 se pfijmou vSechna proveditelni
opatfeni s cilem v co moZnd nejkrat§im Zase ob-
novit ve vodnim ttvaru stav, ktery byl pfed mimo-
fidnou okolnosti, a

e) souhrn disledkd mimofidnjych okolnosti a opa-
tfeni, kterd byla nebo maji byt pfijata v souladu
s pismeny a) a d), se uvedou v nejbliZ3{ aktualizaci
plinu povodi.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 6
a7

65. V § 28a odst. 1 se za slova ,aktivitami vyme-
zit“ vkladaji slova ,v Politice tdzemniho rozvoje
a v tizemné plinovaci dokumentaci®.

66. V § 28a se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,a tizemné plinovaci dokumentace®.

67. V § 30 odst. 1 v&t&€ prvni se za slovo ,rok“
vklidaji slova ,a zdrojii podzemni vody pro vyrobu
balené kojenecké vody nebo pramenité vody“ a za
slovo ,,pdsma“ se vklidaji slova ,,opatfenim obecné po-
vahy“ a ve v&té tfeti se slova ,,své rozhodnuti o stano-
veni ochranného pisma téZ“ nahrazuji slovy ,ochranné
pasmo®.

68. V § 30 odst. 6 se &slo ,11“ nahrazuje &is-
lem ,13¢.

69. V § 30 se za odstavec 6 vkliddaji nové od-
stavece 7 a 8, které zngji:

»(7) Do ochranného pisma I. stupné je zakizin
vstup a vjezd; to neplati pro osoby, které maji privo
vodu z vodniho zdroje odebirat, a u vodérenskych ni-
drzi pro osoby, které tato vodni dila vlastni. Vodo-

pravni Gfad miiZe stanovit rozhodnutim i dal§i vyjimky
ze zdkazu vstupu a vjezdu.

(8) V ochranném pismu I. a II. stupné je zakizéno
provadét &innosti poskozujici nebo ohroZujici vydat-
nost, jakost nebo zdravotni nezivadnost vodniho
zdroje, jejichZ rozsah je vymezen v opatfeni obecné
povahy o stanoveni nebo zmé&n& ochranného pasma.”.

Dosavadni odstavce 7 aZ 11 se oznaduji jako odstavce 9
az 13.

70. V § 30 odst. 10 se slova ,,V rozhodnuti o zfi-
zeni nebo zmé&n& ochranného pisma vodniho zdroje
vodopravni dfad po projednini s dotéenymi orginy
stitni spravy“ nahrazuji slovy ,V opatfeni obecné po-
vahy o stanoveni nebo zmé&né ochranného pisma vod-
niho zdroje vodoprivni fad“ a slova ,je tfeba
v ochranném pidsmu provést” se nahrazuji slovy ,jsou
v ochranném pésmu povinny provést osoby podle od-
stavce 12,

71. V § 32 odst. 3 se slovo ,kvalitu® nahrazuje
slovem ,jakost”.
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72. V § 36 odstavce 2 a 3 zndji:

»(2) Minimilni ziistatkovy priitok stanovi vodo-
pravni Gfad v povoleni k nakliddni s vodami. Vodo-
pravni Gfad pfitom pfihlédne k podminkim vodniho
toku, charakteru naklidani s vodami a vychizi z opa-
tfeni k dosaZeni cili ochrany vod pfijatych v plinu
povodi podle § 26. Dile stanovi misto a zpiisob méfeni
minimélntho zdstatkového pritoku a &etnost pfedkli-
dani vysledkd t&chto méfeni vodoprivnimu dfadu.

(3) Zpisob a kritéria stanoveni minimélntho zi-
statkového priitoku podle odstavce 2 stanovi vlida na-
fizenim.“.

73. V § 37 odst. 1 se slovo ,trvalé“ zrufuje a slova
»a pfi které nedojde k narufeni ekologické stability
ekosystému vodnich dtvard s nimi souvisejicich“ se na-
hrazuji slovy ,a kterd zajisti dosaZeni dobrého ekolo-
gického stavu souvisejicich ttvarli povrchovych vod
a vyloudi vyznamné poskozeni suchozemskych ekosy-

o <

stému”“.

74. V § 37 odst. 2 v&té druhé se slovo ,oblasti”
zruSuje.

75. V § 38 odst. 1 v&t& prvni se slovo ,nich“ na-
hrazuje slovy ,t&chto staveb, zafizeni nebo dopravnich
prostfedki®.

76. V § 38 odst. 2 v&t& prvni se za slovo ,po-
zemkd,“ vklad4 slovo ,chladici®, slova ,chladici vody
vodnich turbin“ se nahrazuji slovy ,,pro vodni turbiny“
a na konci odstavce se dopliiuji véty ,Za odpadni vody
se dile nepovaZzuji srizkové vody z destovych oddélo-
vadl, pokud oddélovaé spliuje podminky, které sta-
novi vodopravni iifad v povoleni. Odpadnimi vodami
nejsou ani srizkové vody z pozemnich komunikaci,
pokud je znedisténi téchto vod zdvadnymi litkami Fe-
$eno technickymi opatfenimi podle vyhlisky, kterou se
provadi zikon o pozemnich komunikacich?'?).<.

Poznimka pod &arou &. 21a zni:

»21) Vyhlagka & 104/1997 Sb., kterou se provadi zikon o pozem-
nich komunikacich.“.

77. V § 38 odst. 3 se na konci textu véty druhé
dopliiuji slova ,, , kterymi se rozumi nejiéinnéj3i a nej-
pokroéilejdi stupefi vyvoje pouZité technologie zne-
$kodfiovani nebo &isténi odpadnich vod, vyvinuté v mé-
fitku umoZfiujicim jeji zavedeni za ekonomicky a tech-
nicky pfijatelnych podminek a zirovefi nejiéinngjsi pro
ochranu vod“, za v&u druhou se vklid4 véta ,Kdo vy-
pousti dilni vody do vod povrchovych nebo podzem-

nich podle zdkona o ochrané a vyuZiti nerostného bo-
hatstvi'?), méiZe tak &init pouze zpsobem a za podmi-
nek, které stanovi vodopravni Gfad.“ a véta tieti a &tvrtd
se zruSuji.

78. V § 38 odstavce 4 aZ 9 zndji:

»(4) Kdo vypousti odpadni vody do vod povrcho-
vych nebo podzemnich, je povinen v souladu s rozhod-
nutim vodoprivniho dfadu méfit objem vypousténych
vod a miru jejich zne&i§téni a vysledky téchto méfeni
pfedivat vodoprivnimu tifadu, ktery rozhodnuti vydal,
pfislu§nému sprivci povodi a povéfenému odbornému
subjektu. Vodopravni tfad timto rozhodnutim stanovi
misto a zplisob méfeni objemu a znedi§téni vypoustsé-
nych odpadnich vod a &etnost pfedklidini vysledki
téchto méfeni. Odbéry a rozbory ke zji§téni miry zne-
&isténi vypousténych odpadnich vod mohou providét
jen odborné zpiisobilé osoby oprivnéné k podnikéni
(déle jen ,,oprivnéni laboratoi®).

(5) Na toho, kdo zneskodiiuje odpadni vody pro-
stfednictvim vodniho dila ureného pro &iSténi odpad-
nich vod do kapacity 50 ekvivalentnich obyvatel, jehoZz
podstatnou soudisti je virobek oznafovany CE, se ne-
vztahuje povinnost podle odstavce 4. Vy&et a klasifikaci
vyrobkii oznalovanych CE v&etné hodnot pfipustného
zneiSténi odpadnich vod z nich vypousténych stanovi
vlida nafizenim.

(6) Kdo akumuluje odpadni vody v bezodtokové
jimce, je povinen zajiftovat jejich zneSkodfiovani tak,
aby nebyla ohroZena jakost povrchovych nebo pod-
zemnich vod, a na vyzvu vodoprivniho tfadu nebo
Ceské inspekce Zivotniho prostfedi prokéizat jejich zne-
$kodfiovini v souladu s timto zdkonem.

(7) Pfimé vypousténi odpadnich vod do podzem-
nich vod je zakdzino. Vypousténi odpadnich vod ne-
obsahujicich nebezpe&né zdvadné litky nebo zvl4st ne-
bezpe&né zdvadné litky (§ 39 odst. 3) z jednotlivych
staveb pro bydleni a individuilni rekreaci nebo z jed-
notlivych staveb poskytujicich sluzby, vznikajicich pfe-
vazné jako produkt lidského metabolismu a &innosti
v domicnostech pfes piidni vrstvy do vod podzemnich,
lze povolit jen vyjimeén& na zikladE vyjidieni osoby
s odbornou zptsobilosti®) k jejich vlivu na jakost pod-
zemnich vod, pokud neni technicky nebo s ohledem na
z4jmy chrénéné jinymi privnimi pfedpisy moZné jejich
vypousténi do vod povrchovych nebo do kanalizace
pro vefejnou potfebu.

(8) Pfi povolovani vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych nebo podzemnich stanovi vodo-
pravni dfad nejvyse pfipustné hodnoty jejich mnoZstvi
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a znediSténi. Pfi povolovani vypousténi odpadnich vod
do vod povrchovych je vizin ukazateli vyjadiujicimi
stav vody ve vodnim toku, normami environmentilni
kvality, ukazateli a hodnotami pfipustného znegi§téni
povrchovych vod, ukazateli a pf{pustnymi hodnotami
znediSténi odpadnich vod a néleZitostmi a podminkami
povoleni k vypousténi odpadnich vod, véetné specifi-
kaci nejlepsich dostupnych technologii v oblasti zne-
$kodfiovani odpadnich vod a podminek jejich pouZiti,
které stanovi vlida nafizenim. P#i povolovéni vypous-
téni odpadnich vod do vod podzemnich je vizin uka-
zateli vyjadfujicimi stav podzemni vody v pfisluiném
iitvaru podzemni vody, ukazateli a hodnotami pfipust-
ného znedi$téni podzemnich vod, ukazateli a pfipust-
nymi hodnotami zne&i§téni odpadnich vod a nileZi-
tostmi a podminkami povoleni k vypou§téni odpadnich
vod do vod podzemnich, které stanovi vlida nafizenim.

(9) Pfi povolovani vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych nebo podzemnich vodoprivni tifad
a) pfihlizi k potfebé dosaZeni nebo zachovini do-
brého stavu povrchovych nebo podzemnich vod
a na vodu vizanych ekosystémd a

b) posuzuje moZnosti omezovini znediiténi u jeho
zdroje i omezovini emisi do Zivotntho prostfedi
jako celku a moZnosti op&tovného vyuZivini od-
padnich vod.“.

79. V § 38 se dopliiuji odstavce 10 aZ 13, které
zngji:

»(10) VyZaduji-li to cile stanovené v pfisluiném
pldnu povodi nebo cile ochrany vod & normy environ-
mentilni kvality, stanovené pfimo pouZitelnym pied-
pisem Evropskych spoledenstvi, vodoprivni iifad sta-
novi pfisn&j3i pfipustné hodnoty ukazatelti zne&i§téni
odpadnich vod neZ hodnoty stanovené nafizenim vlady
podle odstavce 8, popfipadé miiZe stanovit dal3i ukaza-
tele a jejich pfipustné hodnoty. Takto stanovené hod-
noty, které vlida stanovi nafizenim, nesmi byt pfisnéjsi
neZ hodnoty dosaZitelné pouZitim nejlepsich dostup-
nych technologii v oblasti zneskodfiovini odpadnich
vod; normy p¥imo pouZitelného pfedpisu Evropskych
spoledenstvi tim nejsou dotleny. Obdobné to plati
i v pfipadech ukazateld zne&i§téni a jejich hodnot sta-
novenych nafizenim vlady podle § 31, 34 a 35.

(11) Vodoprivni tifad miZe pfi povolovini vy-
pousténi odpadnich vod z priimyslovych staveb a za-
fizeni uloZit zneskodfiovini odpadnich vod z jednotli-
vych diléich vyrob nebo chladicich vod oddélené od
ostatnich odpadnich vod.

(12) Vodoprivni dfad miZe na zdkladé Zidosti

zneliStovatele povolit ve vyjimeénych pfipadech na ne-
zbytné nutnou dobu, zejména pfi uvidéni &istirny od-
padnich vod do provozu, pfi zkuSebnim provozu, ne-
zbytnych opravich & zménich zafizeni ke znekodiio-
vani odpadnich vod a pfi haviriich téchto zafizeni
a v pfipadech, kdy odpadni vody budou do povrcho-
vych vod vypoustény fizenym zpisobem, pfi soulas-
ném stanoveni dal§ich podminek, které omezi moZnost
zhorSeni jakosti povrchovych vod, vypousténi odpad-
nich vod s pfipustnymi hodnotami ukazateld zne&i§téni
odpadnich vod vy$§imi neZ hodnoty stanovené vlidou
nafizenim podle odstavce 8 nebo podle § 31.

(13) V pochybnostech o tom, zda se jedni o od-
padni vody, rozhoduje vodopravni dfad.”.

80. V § 39 odst. 2 pismeno a) zni:

vypracovat plin opatfeni pro pfipady havérie (dile
jen ,havarijni plin®) a pfedloZit jej ke schvileni
pfislu§nému vodoprivnimu Gfadu; miZe-li havirie
ovlivnit vodni tok, projedn jej uZivatel zdvadnych
litek pfed pfedlozenim ke schvileni s pfislusnym
spravcem vodniho toku, kterému také pfedd jedno
jeho vyhotoveni,“.

»2)

81. V § 39 odstavce 3 a 4 v&etné poznimky pod
&arou & 21b zngi:

»(3) Seznam nebezpenych zivadnych litek a dal-
$ich latek nebo skupin litek, které v obdobné mife vy-
volévaji znepokojeni (dile jen ,nebezpeiné litky™), je
uveden v pfiloze & 1 k tomuto zdkonu; tento seznam
obsahuje i zvli3t nebezpedné zivadné litky (dile jen
»zv143t nebezpeiné litky“). ZvlaStni kategorii nebez-
peénych a zvld$t nebezpeinych litek jsou prioritni
litky, které pfedstavuji vyznamné riziko pro vodni
prostiedi a souvisejici ekosystémy. Seznam prioritnich
latek stanovi vldda nafizenim. Souéisti seznamu priorit-
nich litek je také kategorie prioritni nebezpeéné litky,
coZ jsou litky, které vytvifeji velmi vysoké riziko ve
vodnim prostfedi nebo zprostfedkované pfes vodni
prostiedi z diivodu své perzistence a schopnosti bio-
akumulace. K omezeni zneliStovini povrchovych
a podzemnich vod nebezpeénymi litkami a zv143t ne-
bezpeénymi litkami mtiZe vlida pfijmout na nivrh Mi-
nisterstva Zivotniho prostfedi Program na sniZeni zne-
&isténi povrchovych a podzemnich vod nebezpeénymi
zévadnymi litkami a zvl43t nebezpeénymi zdvadnymi
latkami.

(4) Kazdy, kdo zachdzi se zvld§t nebezpeénymi
litkami nebo nebezpeinymi litkami nebo kdo zachizi
se zdvadnymi litkami ve v&im rozsahu nebo kdy za-
chézeni s nimi je spojeno se zvy$enym nebezpedim, je
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povinen uéinit odpovidajici opatfeni, aby nevnikly do
povrchovych nebo podzemnich vod nebo do kanali-
zaci, které netvofi souldst technologického vybaveni
vyrobniho zafizeni. Je povinen zejména

a) umistit zafizeni, v némZ se zévadné litky pouZi-
vaji, zachycuji, skladuji, zpracovavaji nebo dopra-
vuji, tak, aby bylo zabrin&no neZiddoucimu dniku
téchto litek do plidy nebo jejich neZzddoucimu
smiseni s odpadnimi nebo sriZkovymi vodami,

b) pouZivat jen takové zafizeni, popfipadé zpiisob pfi
zachizeni se zdvadnymi litkami, které jsou vhodné
i z hlediska ochrany jakosti vod,

¢) nejméné jednou za 6 mésicti kontrolovat sklady
a skliddky, v&etné vystupi jejich kontrolniho sy-
stému pro zji§tovani dniku zdvadnych litek a bez-
odkladné providét jejich vEasné opravy; sklady
musi byt zabezpeleny nepropustnou dpravou
proti tniku z4vadnych litek do podzemnich vod,

d) nejméné jednou za 5 let, pokud neni technickou
normou nebo vyrobcem stanovena lhita krats,
prostiednictvim odborné zptisobilé osoby zkouset
tésnost potrubi nebo nidrZi uréenych pro sklado-
vani a prostfedkii pro dopravu zvld$t nebezped-
nych litek a nebezpeénych litek a v pfipadé zji3-
téni nedostatkii bezodkladn& providét jejich
v&asné opravy; tésnost nddrZi uréenych pro skla-
dovéni ropy nebo ropnych produktii s minimalnim
objemem 1 000 m® nebo pouZivanjch pro sklado-
vani ropy a ropnych produkti podle zikona
o nouzovych zisobach ropy?'®), zabezpetenych
nepropustnou tpravou proti tiniku zdvadnych l4-
tek do podzemnich vod a kontinuilné sledovanych
kontrolnimi systémy, jejichZ vystupy jsou zazna-
menédvény a uchoviviny do doby provedeni bez-
prostfedné nisledujici zkousky t&snosti, lze, po-
kud neni vjrobcem stanovena lhiita kratsi, zkousSet
nejméné jednou za 20 let; v pfipadé skladovéni
hnojiv a vyluhil z objemnych krmiv v nadzemnich
nidrZich umisténych v zichytnych vanich o ob-
jemu v&tsim, neZ je objem nejvEtii nidrZe v nich
umisténé, se opakovani zkouska t&snosti nepoZa-
duje,

e) vybudovat a provozovat odpovidajici kontrolni
systém pro zjiStovéani dnikd zivadnych litek a vy-
stupy z n&j pfedkliddat na Z4dost vodoprivnimu
tdfadu nebo Ceské inspekci Zivotniho prostiedi,

f) zajistit, aby nové& budované stavby byly zajistény
proti neZddoucimu tniku téchto litek pfi hafeni
poziru.

21by 7Zkon &. 189/1999 Sb., 0 nouzovych zisobach ropy, o FeSeni
stavii ropné nouze a o zmén& nékterych souvisejicich zi-
kont (zikon o nouzovych zisobich ropy), ve znéni poz-
dgjsich pfedpist.”.

82. V § 39 odst. 8 v&t& prvni se za slova ,zévad-
nymi litkami“ vkladaji slova ,vEetn& poZadavki na od-
borné zplsobilou osobu a zichytné vany podle od-
stavce 4 pism. d)“ a na konci odstavce se doplituje véta
»Zisady pro stanoveni podminek pro pouZiti zivad-
nych litek v pfipadé vyjimek podle odstavce 7 pism. b),
d) a e) a pfi nakldddni s vodami za éelem chovu ryb
nebo vodni driibeZe, popfipadé jinych vodnich Zivodi-
chii a vymezeni kategorii rybnikd z hlediska rybéf-
ského hospodafeni stanovi Ministerstvo Zivotniho pro-
stfedi a Ministerstvo zemé&délstvi vyhliskou.“.

83. V § 39 se dopliiuji odstavce 10 a 11, které
zndjt:

»(10) Z diivodu ochrany vod se nesmi uvidét na
trh a prodévat spotfebitelim praci prostfedky pro prani
textilu s koncentraci fosforu vy$3i neZ 0,5 % hmotnost-
nich. Omezeni uvddét na trh se nevztahuje na praci
prostiedky

a) pouZivané pro prani v primyslu a institucich,
které je providdéné $kolenymi zamé&stnanci,

b) urené pro vyvoz nebo pro distribuci do jinych
Elenskych stith Evropskych spoledenstvi.

(11) Na nakl4déni se sedimentovatelnymi tuhymi
litkami uvedenymi v pfiloze & 1 k tomuto zdkonu se
nevztahuji odstavce 2, 4 2 5.“.

84. V § 41 odst. 3 v&t& prvni se za slovo ,vod“
vklidaji slova ,a na povrchovych vodich vyuZivanych
podle § 34“ a na konci textu odstavce se dopliiuji slova
» » ktery o havirii neprodlené informuje sprivce po-
vodi“.

85. V § 44 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Pfirozenym korytem vodniho toku je koryto
nebo jeho &ist, které vzniklo pfirozenym pisobenim
tekoucich povrchovych vod a dalich pfirodnich fak-
torl nebo provedenim opatfeni k nipravé zdsahd zpi-
sobenych lidskou &innosti a které miiZe ménit svij
smér, podélny sklon a pfiény profil.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

86. V § 44 odst. 3 se za slova ,vodniho toku®
vklidaji slova ,nebo o tom, zda se jednd o pfirozené
koryto vodniho toku,”.
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87. V § 47 odst. 2 pismeno b) zni:

pedovat o koryta vodnich tokd, udrZovat bfehové
porosty na pozemcich koryt vodnich toki nebo na
pozemcich s nimi sousedicich v §ifce podle § 49
odst. 2 tak, aby se nestaly pfekdZzkou znemoZu-
jici plynuly odtok vody pfi povodni, s pfihlédnu-
tim k tomu, aby jejich druhovi skladba co nejvice
odpovidala pfirodnim podminkim daného mista;
to neplati, jde-li o pozemky ur&ené k plnéni funkei
lesa,”.

”b)

88. V § 47 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) navrhovat opatfeni k nipravé zisahti zpisobenych
lidskou ¢&innosti vedouci k obnoveni pfirozenych
koryt vodnich tokd.”.

89. V § 47 odst. 4 pismeno b) zni:

udrZovat splavnost vyuZivanych dopravné vy-
znamnych vodnich cest véetné rozruSovani ledo-
vych celin ve vefejnych pfistavech stanovenych
vyhlaskou a oznaovat a vyty&ovat plavebni drihu
na vodnich cestich’); Ministerstvo zem&délstvi
a Ministerstvo dopravy stanovi vyhléskou vefejné
pfistavy, ve kterych se ledové celiny rozrusuji,“.

”b)

90. V § 47 odst. 4 pism. g) se slova ,Ministerstvu
zemé&d@lstvi“ nahrazuji slovy ,vodoprivnimu fadu®,
slovo ,nidrZ{“ se nahrazuje slovy ,d&l vzijemné se
ovliviiujicich®.

91. V § 47 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Spriva vodnich tokii podle odstaved 2 a 4
musi byt vykonivina tak, aby nepfiznivy dopad na
vodni a vodu vézané ekosystémy byl co nejmensi,
a s ohledem na dosaZeni dobrého stavu vod podle
§ 23a odst. 1 pism. a) bodd 2 a 3.%.

92. V § 48 odstavec 2 zni:

»(2) Spravu drobnych vodnich tokl nebo jejich
ucelenych tsekii jsou oprivnény vykondvat obce, je-
jichZ dzemim drobné vodni toky protékaji, nebo fy-
zické nebo privnické osoby, popfipadé organizaéni
slozky stitu, jimZ drobné vodni toky slouZi nebo s je-
jichZ &innosti souviseji, nebo stitni podniky na zdklad&
ureni Ministerstvem zemé&délstvi. O uréeni sprivcem
a zruSeni sprivcem drobného vodniho toku rozhoduje
Ministerstvo zemé&délstvi na zdklad& Zidosti; to neplati
v pfipadé urleni sprivcem nebo zruSeni sprivcem
drobného vodniho toku organizaéni slozku stitu nebo
stitni podnik, jehoZ pfedmétem podnikini nebo pfed-
métem &innosti je spriva drobnych vodnich tokd. Sou-
Casné s urenim sprivcem organizalni slozku stitu

nebo stitni podnik u drobného vodniho toku, u kterého
byla dosavadnim sprivcem organizaéni slozka stitu
nebo stitni podnik, pfechizi z dosavadniho na nového
sprivce drobného vodniho toku privo hospodafeni
k pozemkiim s korytem takového vodniho toku, vodni
dila s takovym vodnim tokem souvisejici a pozemky
pod témito vodnimi dily, pokud jsou tyto nemovitosti
ve vlastnictvi stitu.”.

93. V § 48 se odstavec 7 zruSuje.

94. V § 49 odst. 1 pism. a) se za slovo ,vstupovat®
vklidaji slova ,a vjizdét“.

95. V § 49 odst. 1 pism. b) se slova ,v soulin-
nosti“ nahrazuji slovy ,po projednini“ a za slova ,,pfi
ném*“ se dopliiuji slova ,v §ifce podle odstavce 2“.

96. V § 50 se na konci te¢ka nahrazuje &rkou
a dopliiuje se pismeno h), které zni:
»h) strpét na svém pozemku pfirozené koryto vod-
ntho toku.“.

97. V § 51 se na konci odstavee 1 teka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:
»d) strpét na svém pozemku pfirozené koryto vod-
ntho toku.“.

98. V § 54 odst. 4 vété druhé se za slovo ,,povodi®

vklddi slovo ,zejména“ a za slova ,vodnim dilim
(§ 15)“ se vkladaji slova ,, , k ohl4Seni vodnich dél

(§ 152).

99. V § 55 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery zni:

»(2) Vodohospodifské dpravy jsou zemni price
a zmény terénu v pfirozenych korytech vodnich toki
a na pozemcich sousedicich s nimi, jimiZ se podstatné
méni pfirozend koryta vodnich tokt a které jsou ne-
zbytné k zaji¥téni funkei vodnich tokd.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4

100. V § 55 odstavec 3 zni:

»(3) Za vodni dila se podle tohoto zdkona nepo-
vaZzuji zejména jednoduchi zafizeni mimo koryta vod-
nich tokli na pozemcich nebo stavbich k zachyceni
vody a k jejich ochran& pfed $kodlivymi dlinky po-
vrchovych nebo podzemnich vod, vodohospodifské
ipravy, bezodtokové jimky véetn& pfitokového po-
trubi, vnitini vodovody a vnitini kanalizace, vodovodni
a kanalizadni pfipojky, priizkumné hydrogeologické
vrty, pokud neslouZi k odb&ru podzemni vody, dal3i
zafizeni vybudovani v rimci geologickych praci®) a vrty
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k vyuZivani energetického potenciilu podzemnich vod,
pokud nedochizi k &erpini nebo odbéru podzemnich
vod.”.

Dosavadni poznimka pod &rou &. 33 se zruluje, a to
v&etné odkazli na poznimku pod &arou.

101. V § 58 odst. 3 se slovo ,rozhodnutim® na-
hrazuje slovy ,opatfenim obecné povahy“.

102. V § 59 odst. 1 pismeno a) zni:

»a) dodrZovat podminky a povinnosti, za kterych
bylo vodni dilo povoleno a uvedeno do provozu,
zejména dodrZovat provozni ¥id a schvileny ma-
nipulaéni ¥id, neprodlené oznamovat vodopriv-
nimu dfadu zmény majici vliv na obsah manipu-
laéntho #idu a pfedklidat vodoprivnimu dfadu ke
schvileni ndvrh na dpravu manipulaéniho #idu tak,
aby byl v souladu s komplexnim manipulaénim
fddem podle § 47 odst. 4 pism. g); nileZitosti ma-
nipulaénich a provoznich ¥idid stanovi Minister-
stvo zemé&dé€lstvi vyhlaskou,“.

103. V § 59 odst. 1 pism. g) se za slovo ,vodo&et”
vklidaji slova ,, , umoZnit priib&Zny pfenos dat o pri-
tocich ve vodnim toku nebo“ a slovo ,a“ se zruduje.

104. V § 59 odst. 1 pism. j) se slova ,nevztahuje
zvlgstni zikon®) s vyjimkou ptipadt, kdy se jedni
0 pamitné stromy nebo zvl4§té chrinéné druhy rostlin®
nahrazuji slovy ,s vyjimkou ochrany pamitnych
stromtl, zv1a3t€ chrinénych druhd rostlin, zv143té chri-
nénych Zivodichd a volné Zijicich ptikd, nevztahuje zi-
kon o ochrané pfirody a krajiny®*%)~.

Dosavadni poznimka pod &rou &. 30 se zruluje, a to
v&etné odkazli na poznimku pod &arou.

105. V § 59 se na konci odstavce 1 te¢ka nahrazuje

&arkou a dopliiuje se pismeno k), které zni:

»k) providét jedenkrit za dva roky prostfednictvim
osoby odborné zplisobilé povéfené Ministerstvem
Zivotniho prostfedi technické revize vodntho dila
ohl4Seného podle § 15a a vysledky téchto revizi
pfeddvat do 31. prosince pfislu$ného roku vodo-
pravnimu dfadu. Vlastnik vodniho dila je povinen
odstranit zji$téné zivady ve lhiit€ do 60 dnt od
provedeni revize.”.

106. V § 59 odstavec 2 zni:

»(2) Povéfeni k providéni technické revize vod-
niho dila ohldSeného podle § 15a 1ze udélit osobg, ktera
m4i dostateénou odbornou troven, technické, adminis-
trativni a organizaéni zizemi a spliiuje pfedpoklady pro
kvalifikované provedeni revize.“.

107. V § 59 se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavee 3 a 4, které znéji:

»(3) Vodoprivni tfad miZe uloZit vlastnikovi
vodniho dila zpracovat a pfedloZit mu ke schvileni
manipulaéni #4d vodniho dila; miZe téZ stanovit pod-
minky, za kterych rozhodnuti o schvéleni vyd4, a lhiitu
k pfedloZeni nebo k pfedlozenému manipulaénimu
f4du uloZit provést doplnéni nebo jiné dpravy. Dile
muZe uloZit provést zménu schvileného manipulaéniho
f4du vodniho dila a jeho pfedloZeni ke schvileni. Ma-
nipulaéni fid schvaluje vodoprivni dfad na &asové
omezenou dobu.

(4) Ve vyjimeénych pfipadech mize vodoprivni
ifad uloZit nebo povolit vlastnikovi vodniho dila
mimofidnou manipulaci na vodnim dile nad rimec
schvileného manipulaéniho #idu. V takovém pfipadé
nevznikd vlastnikovi vodniho dila povinnost nihrady
oprivnénému k naklddini s vodami v tomto dile za
to, Ze nemiZe naklidat s vodami v maximéilnim povo-
leném mnoZstvi a s urditymi vlastnostmi.”“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 5
ab6.

108. V § 60 odst. 1 se za slovo ,vstup“ vklidaji
slova ,a vjezd“.

109. V § 61 odst. 3 se slova ,pro jednotlivé kate-
gorie vodnich dél“ nahrazuji slovy ,a postupu pro za-
fazeni vodnich dél do kategorii“ a za slovo ,,provozu®
se vkladaji slova ,a naleZitosti programu technickobez-

peénostniho dohledu®.

110. V § 61 odstavec 4 zni:

»(4) Zadatel o povoleni nového nebo zmény do-
koné&eného vodniho dila vymezeného vyhliskou podle
odstavce 3 je povinen k Zidosti o povoleni pfedloZit
posudek pro zafazeni vodniho dila do kategorie s ni-
vrhem podminek providéni technickobezpe&nostniho
dohledu, ktery zpracovivi osoba uvedeni v od-
stavel 9.

111. V § 61 odstavec 9 zni:

»(9) Providét technickobezpeinostni dohled nad
vodnimi dily I. aZ III. kategorie, zpracovévat posudky
pro zafazeni vodnich dél do L. aZ IV. kategorie z hledis-
ka technickobezpeénostniho dohledu a zpracovivat
program technickobezpe&nostnitho dohledu miiZe jen
odborné zpiisobild osoba povéfeni Ministerstvem ze-
médélstvi (dile jen ,povéfeni osoba“). Je-li takovi
osoba vlastnikem vodniho dila I. nebo IL kategorie,
nesmi{ na ném vykondvat technickobezpe&nostni do-



Strana 1944

Sbirka zikont & 150 / 2010

Cistka 53

hled sama a zpracovévat pro né&j program technickobez-
peénostniho dohledu.”.

112. V § 61 odst. 10 se slova ,providéni technic-
kobezpe&nostntho dohledu“ nahrazuji slovy ,vykonu
&innosti podle odstavce 9 véty prvni“ a slova ,technic-
kobezpe&nostniho dohledu® se nahrazuji slovy ,téchto
¢innosti®.

113. V § 62 odst. 2 se slova ,,a IL.“ nahrazuji slovy
»az IIL.“, slova ,odborné zpiisobilé“ se zrufuji a do-
pliiuje se véta ,,U vodnich dé&l III. kategorie miiZe tech-
nickobezpeénostni dohled providét vlastnik nebo sta-
vebnik sim, pokud je povéfenou osobou.“.

114. V § 62 odst. 3 se slova ,IIL. a“ zruSuji.

115. V § 62 odst. 4 pism. a) se slova ,,u vodniho
dila I. a IL. kategorie jej ohlisit i povéfené odborné
zplisobilé pravnické osobé& (§ 61 odst. 9), kter4 na dané
stavbé provadi technickobezpe&nostni dohled“ nahra-
zuji slovy ,u vodnich dé&l IV. kategorie se za osobu
odpovédnou za technickobezpe&nostni dohled pova-
Zuje vlastnik vodniho dila, pokud neuréil jinou
osobu,“.

116. V § 62 odst. 4 pism. b) se slovo ,nejméné&“
zruSuje.

117. V § 62 odst. 4 pism. c) se slovo ,poddvat”
nahrazuje slovy ,,u vodnich d&l I. aZ III. kategorie pfed-
klddat“ a slova ,u staveb L. a II. kategorie zajistit jejich
pfedloZeni prostfednictvim odborné zplsobilé priv-
nické osoby“ se nahrazuji slovy ,,u vodnich dél IV. ka-
tegorie pfedklidat zprivu o prohlidce v terminech
podle pismene b).“.

118. V § 62 se konci odstavce 4 tetka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) uvodnich dél L aZ III. kategorie pfedat vodopriv-
nimu dfadu program technickobezpe&nostniho
dohledu nebo jeho zménu.“.

119. V § 63 odstavce 1 a 2 znédji:

»(1) Ochranou pfed povodnémi se rozumi &in-
nosti a opatfeni k pfedchizeni a zvlidnuti povodiio-
vého rizika v ohroZeném tzemi. Zajiituje se systema-
tickou prevenci a operativnimi opatfenimi.

(2) Operativni opatfeni jsou zabezpeovéna podle
povodiiovych plinti a pfi vyhldSeni krizového stavu
podle krizovych plan&**).«.

120. Za § 64 se vklid4 novy § 64a, ktery véetnd
nadpisu zni:

»S 64a
Zvlidani povodiiovych rizik

(1) Zvlidéni povodfiovych rizik se soustfedi na
zmirn&ni moZnych nepfiznivych G&inkdi povodni na
lidské zdravi, Zivotni prostfedi, kulturni dédictvi a hos-
podéfskou &nnost, a pokud se to povaZuje za vhodné,
na opatfeni nestavebni povahy nebo na sniZen{i pravdé-
podobnosti zaplaveni.

(2) Povodfiovym rizikem se rozumi kombinace
pravdépodobnosti vyskytu povodni a jejich moZnych
nepfiznivych G&inkd na lidské zdravi, Zivotni prostfedj,
kulturni d&dictvi a hospodéfskou &nnost.

(3) Pfedb&zné vyhodnoceni povodiiovych rizik je
podkladem pro vymezeni oblasti s vyznamnymi po-
vodilovymi riziky. Pro tato tizemi se zpracuji nebo
aktualizuji mapy povodiiového nebezpedi, mapy po-
vodiiovych rizik a pliny pro zvlidini povodiiovych
rizik.

(4) Mapy povodiiového nebezpedi vymezuji
tizemi, kteri by mohla byt zaplavena podle riiznych
povodiiovych scénifl a s vyuZitim stanovenych zipla-
vovych tzemi. Na mapich povodiiovych rizik se vy-
znali potencidlni nepfiznivé nisledky povodni podle
téchto scénifi.

(5) Plany pro zvlidini povodiiovych rizik jsou
soulasti plénovéni v oblasti vod a zohledfiuji dileZiti
hlediska, jako jsou niklady a pfinosy, rozsah a prib&h
povodni, retenéni schopnosti zéplavovych dzemi, cile
ochrany vod podle § 23a odst. 1, hospodafeni s pidou
a s vodnimi zdroji, 4zemni plénovéni, vyuZiti Gzemi,
ochranu pfirody, lodni dopravu a pfistavni infrastruk-
turu. Pliny pro zvlddini povodiiovych rizik se zabyvaji
viemi aspekty zvlidini povodiiovych rizik, pfi¢emZ se
soustfeduji na prevenci, ochranu, pfipravenost, véetné
povodiiovych pfedpovédi a systémid viasného varo-
véani, a zohledfiuji charakteristiky konkrétniho povodi
nebo dilétho povodi. Pliny pro zvlidini povodiiovych
rizik mohou zahrnovat rovnéz podporu udrZitelného
vyuZivini Gzemi, zlepSeni schopnosti piidy zadrZovat
vodu a kontrolované zaplaveni uréitych oblasti v pfi-
pad@ vyskytu povodné.“.

121. § 65 véetn& nadpisu zni:

»§ 65

Povodiiovi opatfeni

(1) Povodfiova opatfeni jsou pfipravnd opatfent,
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opatfeni providéni pfi nebezpeli povodné, za povodné
a opatfeni providéni po povodni.
(2) Pfipravni opatfeni jsou
a) stanoveni zéplavovych tdzemi,
b) vymezeni smérodatnych limitd stupiii povodfiové
aktivity,
¢) povodiiové pliny,
d) povodiiové prohlidky,
e) pfiprava pfedpovédni a hldsné povodiiové sluzby,
f) organizalni a technicks pfiprava,
g) vytvéfeni hmotnych povodfiovych rezerv,
h) pfiprava Géastniki povodfiové ochrany.
(3) Opatieni pfi nebezpe&i povodné a za povodné
jsou
a) &nnost pfedpovédni povodiiové sluzby,
b) &nnost hlisné povodiiové sluzby,
¢) varovani pfi nebezpedi povodné,
d) zfizeni a &innost hlidkové sluzby,
e) vyklizeni zéplavovych dzemi,
f) fizené ovliviiovani odtokovych pomért,
g) povodiiové zabezpelovaci price,
h) povodfiové zichranné price,
i) zabezpeleni nihradnich funkei a sluZeb v dzemi
zasaZeném povodni.
(4) Opatieni po povodni jsou
a) evidenéni a dokumentalni price,

b) vyhodnoceni povodfiové situace vEetné vzniklych
povodiiovych $kod,

¢) odstranéni povodiiovych $kod a obnova dzemi po
povodni.

(5) Povodiiovi opatfeni podle odstavcii 1 aZ 4 ne-
jsou vystavba, ddrzba a opravy staveb a ostatnich
zafizeni slouZicich k ochran& pfed povodnémi, jakoZz
i investice vyvolané povodnémi.”.

122. V § 66 odst. 3 se za slova ,zdplavovych
tizemi“ vklidaji slova ,a jejich dokumentace®.

123. V § 66 odstavec 4 zni:

»(4) Vodoprivni tifad, ktery zdplavové dzemi sta-
novil, zabezpedi zpfistupnéni dokumentace a pfedi
jednu kopii této dokumentace Ministerstvu Zivotniho

s«
1

prostiedi.”.

124. V § 66 odstavec 7 zni:

»(7) Zéplavova Gzemi a jejich aktivni zény se sta-
novuji formou opatfeni obecné povahy.“.

125. V § 66 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:
»(8) P¥i zménich ziplavovych dzemi a jejich ak-
tivnich z6n se odstavce 1 aZ 4 pouZiji pfiméfend.”.

126. V § 67 se na konci textu odstavce 1 dopliiuji
slova ,, ; to neplati pro GdrZbu staveb a stavebni tipravy,

o ¢«

pokud nedojde ke zhorSeni odtokovych poméri“.

127. V § 67 odst. 3 se za slovo ,stanovit” vklidaji
slova ,opatfenim obecné povahy“ a za vétu prvni se
vkl4di véta ,,Pfi zméné podminek je miiZe stejnym po-
stupem zmé&nit nebo zrusit.“.

128. V § 70 odst. 2 se slova ,opatfeni providé-
nych pfi fizeni ochrany pfed povodnémi“ nahrazuji
slovy ,operativnich opatfeni providdénych pro ochranu
pfed konkrétni povodni“ a za slovo ,aktivity se do-

pliiuji slova ,, , kterymi jsou:“.

129. V § 70 odst. 2 pism. a) se za slova ,takového
nebezpeé; vkladaji slova ,tento stav nastivd rovnéz
vyddnim vystraZzné informace pfedpovédni povodiiové

sluzby;“.

130. V § 70 odst. 2 pism. b) se slova ,,v pfipadg,
Ze“ nahrazuji slovem ,, , kdyz“ a za slovo ,povodei” se
vklidaji slova ,, , ale nedochézi k v&t$im rozliviim a $ko-
didm mimo koryto;“.

131. V § 70 odst. 2 pism. c) se za slovo ,pf“
vkliddi slovo ,bezprostfednim®, za slovo ,nebezpedi
se vklida slovo ,nebo“ a slovo ,zabezpedovaci® se na-
hrazuje slovy ,povodiiové zabezpe&ovaci price podle

povodiiovych plini“.

132. V § 70 se na konci textu odstavce 4 dopliiuji
slova ,a jsou zévazné pro povodilové pliny niZSich

¥ 0 ¢

stupfia“.

133. V § 71 odst. 4 v&t& posledni se slova ,k ni-
vrhu jejich vlastnikd zruduji.

134. V § 71 odst. 7 se za vétu druhou vklid4 véta
»Jde-li o stavbu pfesahujici svym rozsahem nebo vli-
vem na okoli vyznamn& dzemi obce, potvrzuje soulad
nadfizeny povodfiovy orgin a niz3i povodiiové orginy
o tom informuje.“, na konci véty pité se tecka zruSuje
a dopliiuji se slova ,, , pokud jim neni pfistupni na
portilu vefejné sprivy v elektronické podobé.” a véta
posledni se zruduje.

135. V § 73 odst. 1 se slova ,mo¥nosti vzniku
povodn&“ nahrazuji slovy ,nebezpedi vzniku povodné,
o jejim vzniku“.
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136. V § 73 odst. 3 se slova ,[§ 64 odst. 2 pism.
c)]“ zruuji.

137. V § 73 odstavec 4 zni:

»(4) Pro pfedavani informaci pfedpovédni a hlisné
povodiiové sluzby se vyuZzivd operaénich a informag-
nich stfedisek Hasi¢ského zichranného sboru Ceské
republiky a sloZek integrovaného zichranného systé-
mu®’).<.

138. V § 74 odstavec 2 zni:

»(2) Povodiiové zichranné price v pfipadech, kdy
jsou ohroZeny lidské Zivoty, nebo hospodifské z4jmy,
jimiZ jsou doprava, zisobovéni, spoje a zdravotnictvi,
zaji$tuji povodiiové orginy ve spoluprici se slozkami
integrovaného zichranného systému.“.

139. V § 75 odst. 2 pism. b) se slova ,celin a z4cp
na“ nahrazuji slovy ,ndpéchii a zdcp ve“.

140. V § 76 odst. 2 v&& posledni se slova ,jed-
noho mésice“ nahrazuji slovy ,3 mésici“.

141. V § 76 se na konci textu odstavee 4 dopliiuji
slova ,a k evidenci sprivci povodi“.

142. V § 77 odstavec 4 zni:

»(4) Povodiiové orginy mohou v dobé& povodné
&init opatfeni a vyd4vat operativni pfikazy k zabezpe-
&eni ochrany pfed povodnémi, v odiivodnénych pfipa-
dech i nad rimec platnych povodiiovych plént s tim, Ze
v takovém pfipadé musi neprodleng uvédomit dotéené
osoby. VSechna pfijatd opatfeni a vydané pfikazy se
zapisuji do povodiiové knihy a musi byt pfistupné k na-
hlédnuti osobim vykonivajicim plisobnost mistné pfi-
sluinych povodiiovych orgind, nebo zpisobem umoz-
fiujicim délkovy pfistup. Na vydévani téchto pfikazii se
nevztahuje spravni f4d. Mimof4dné pravomoci povod-
fiovych orgind zalinaji vyhldSenim druhého nebo tfe-
ttho stupné povodfiové aktivity a kon&i odvoldnim
téchto stupfid.”.

143. V § 77 odst. 8 se za slova ,pfevezme fizeni
ochrany pfed povodnémi“ vklidaji slova ,na ziklad&
Z4dosti povodiiového orginu niZ$tho stupné nebo
z vlastniho rozhodnuti®.

144. V § 77 odst. 9 se za slova ,zdkona®), pfe-
jima“ vklidaji slova ,na celém tizemi, pro které je kri-
zovy stav vyhl4Sen,”.

145. V § 79 odst. 1 se za vétu druhou vklid4 véta
»V pfipadé soub&Zné &innosti povodfiové komise obce

a obce s rozsifenou pisobnosti povéfuje starosta fize-
nim povodfiové komise obce jiného &lena komise.“.

146. V § 79 odst. 2 se pismeno 1) zruduje.

Dosavadni pismena m) aZ o) se oznaluji jako pismena 1)
aZ n).

147. V § 82 pism. c) se slova ,a ucelenych povodi“
zruSuji.

148. V § 83 pism. 1) se za slova ,provad&i“ vkli-
daji slova ,,ve spoluprici s orgdny ochrany pfirody a vo-
doprivnimi dfady*, za slovem ,$kod“ se &irka zruuje
a vkladaji se slova ,a sepisuji o nich protokol; dile“.

149. V § 84 odst. 1 se na konci textu pismene h)
dopliiyji slova ,,véetné oblasti vzduti“.

150. V § 84 odst. 2 se na konci textu pismene a)
oplfiuji slova ,, ; vodopravni tifad mtZe stanovit lha
dopliiyji sl dop d t t lhitu

pro splnéni této povinnosti“.

151. V § 85 odst. 1 pism. i) se za slovo ,plavb&“
vklidaji slova ,, , jsou-li vlastniky nebo provozovateli
pristavu;©.

152. V § 86 se odstavce 1 a 2 zruSuji.

Dosavadni odstavce 3 aZ 6 se oznaluji jako odstavce 1
az 4.

153. V § 86 odst. 4 se &islo ,4“ nahrazuje &s-
lem ,,2¢.

154. V § 88 odstavec 3 zni:

»(3) Odebiri-li odbératel podzemni vodu z vod-
niho zdroje na vice mistech Gzemi jedné obce, odebrané
mnoZstvi vody se pro Glely zpoplatnéni séitd. Jednim
vodnim zdrojem podzemni vody se pro tiéely poplatki
rozumi podzemni voda nachizejici se ve stejném diléim
povodi, které je specifikovdno &islem hydrologického
pofadi, a ve stejném hydrogeologickém rajonu.”.

155. V § 88 odst. 5 se za vétu druhou vklidaji véty
»QOdbératel neni povinen poplatkové hldSeni podivat,
pokud nepodléhi zpoplatnéni podle odstavce 2. Odbé-
ratel rovnéZ neni povinen podivat poplatkové hléSeni
v pfipadg, Ze od posledniho jim podaného poplatko-
vého hldSeni nedoslo ke zmén& povoleni k odbéru pod-
zemni vody, na jehoZ zikladé bylo prvni poplatkové
hl4$eni podino.”.

156. V § 88 se na konci odstavee 7 dopliiuji véty
»Vyse ziloh a vye &tvrtletnich nebo mési¢nich splitek
stanovend zilohovym vymérem plati a% do doby jejich
zmény novym zilohovym vymérem. Ceski inspekce
Zivotniho prostfedi pfedivd Generilnimu feditelstvi
cel do konce kalenddfniho roku seznam viech platnych
z4lohovych vymérd.“.
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157. V § 88 se na konci odstavce 8 dopliuji véty
»QOdbératel je na zéklad& vydaného zilohového viméru
povinen platit stanovenou zilohu ve stanovenych mé-
si¢nich nebo &tvrtletnich splitkich kaZzdoroéné az do
doby pfipadné zmény vySe zilohy a vySe mési¢nich
nebo &tvrtletnich ziloh novym zilohovym vymérem.
Novy zélohovy vymér vydi Ceski inspekce Zivotntho
prostiedi na zdkladé nového poplatkového hléseni od-
bératele nebo v pfipadé zmény sazby poplatku za ode-
brané mnoZstvi podzemni vody stanovené timto ziko-

«

nem. .

158. V § 88 odst. 12 se slova ,a jeho vyrovnéni se
zaplacenymi zilohami“ zruduji, &islo ,,30“ se nahrazuje

2cc

&islem ,,60 a slova ,,vyrovnini“ a ,a je vykonatelny“ se
s

zruSuji.

X

159. V § 88 odst. 13 se slova ,a je vykonatelny
zruSuji.

160. V § 90 odstavec 6 zni:

»(6) Znetistovatel miZe pro déely vypoétu po-
platku pro jeden zdroj zne&i$téni odedist mnoZstvi zne-
&iSténi obsaZené v jim odebrané a pouZité vodé nebo ve
vod& odebrané a pouZité jinou privnickou nebo pod-
nikajici fyzickou osobou, kterd mu pfedéva vzniklé od-
padni vody k dal§imu zne$kodiiovini, od zji§téného
celkového mnoZstvi znediiténi ve vypousténych od-
padnich vodich z daného zdroje zneéisténi. Odeltené
mnoZstvi zneli§téni odebrané vody dolozi iidaji o kon-
centracich znedi§téni v odebrané vod& podle pfislus-
nych ukazateld znedisténi a ddajem o jejim odebraném
mnoZstvi v roce, za ktery je poplatek vypoéitivin. Za
spravnost Gdaji o mnoZstvi zneli§téni v odebrané vodé
odpovidi zneli§tovatel.“.

161. V § 91 odst. 3 se slova ,Ministerstvo Zivot-
niho prostfedi vyhldskou® nahrazuji slovy ,vlida na-
fizenim®.

162. V § 92 odst. 1 se véta prvni zruluje.

163. V § 96 se na konci odstavce 2 dopltiuje véta
»Odklad nelze povolit, pokud jakost odpadnich vod
vypousténych z istirny odpadnich vod nebo jiného
zafizeni v obdobi 12 mésici pfed zahijenim stavby
jiz plni pfipustné hodnoty ukazatelti zned&isténi stano-
vené zvlastnim pravnim pfedpisem (§ 38 odst. 8).“.

164. V § 97 odst. 1 se slova ,Ceské inspekce Zi-
votniho prostfedi a zne&i§téni vypousiténych odpadnich
vod dosahuje drovné stanovené v povoleni Ceské in-
spekce Zivotnitho prostfedi“ nahrazuji slovy ,vodo-
pravniho tfadu a podminky stanovené v povoleni®
a slova ,maximilné viak drovné stanovené zvlistnim

privnim predpisem®®),“ se zruSuji. Na konci textu od-
stavee 1 se dopliluji slova ,, ; prominutou &st poplatki
miZe Cesk inspekce Zivotniho prostfedi v rozhodnuti
o prominut{ &sti poplatkii oznatit za dotaci’®)“.

Poznimka pod &arou &. 38 zni:

»2) § 47 odst. 4 vyhla¥ky & 500/2002 Sb., kterou se provadgji
nékteri ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve
znéni pozdgjiich piedpist, pro dletni jednotky, které jsou
podnikateli d&tujicimi v soustavé podvojného téetnictvi, ve
znéni pozdgjSich predpisi.”.

165. V § 100 odstavec 2 zni:

»(2) Za vypousténi z jednotlivych staveb pro by-
dleni a pro individuilni rekreaci se poplatek neplati. Za
vypousténi v ostatnich pfipadech se stanovi poplatek ve
vysi 350 K& za kazdého 1 ekvivalentntho obyvatele
podle kapacity zafizeni ureného k &i§téni odpadnich
vod za kalendéfni rok.“.

166. V § 101 odst. 1 v&t& prvni se slova ,,Oprév-
nény, ktery“ nahrazuji slovem ,Kdo*, za slovy ,vy-
znamnych vodnich tokd“ se vklidaji slova ,a z ostat-
nich povrchovych vod“, ve vé&t& druhé se slovo
»Oprivnény“ nahrazuje slovy ,,Kdo odebiri povrcho-
vou vodu“ a na konci odstavce se dopliiuje véta ,Po-
vinnost uhrazovat tuto platbu mi i ten, kdo odebird
povrchovou vodu prostfednictvim zafizeni jiného
opravnéného, ktery neplati za odbéry povrchové vody

podle odstavce 4.“.

167. V § 101 odst. 5 se za slovo ,dochdzi,“ vkli-
daji slova ,u ostatnich odbérti povrchovych vod pfi-
sluinému sprivei povodi,”.

168. V § 101 odstavec 6 zni:

»(6) Nezaplati-li ten, kdo odebral povrchovou
vodu, dluZnou platbu, je pfislusny sprivce vodniho
toku, ve kterém k odbéru povrchové vody dochizi,
nebo sprivce povodi pfisluiny podle mista ostatniho
odbéru povrchové vody oprivnén doméhat se ji, vEetné
iroku z prodleni podle odstavce 1, u soudu.”.

169. V § 102 se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &rkou a dopliiuje se pismeno p), které zni:
»p) vsakovani, zadrZovini a odvddéni sriZkovych
vod.“.

170. V § 104 se dopliiuje odstavec 9, ktery zni:

»(9) Ve spravnich fizenich vedenych podle zikona
o ochrané pfirody a krajiny'*?), hornfho z4kona'?) a z4-
kona o hornické &nnosti, vibusninich a o stitni bafiské
spravé’?) a dile pHi postupu podle stavebniho zikona®)



Strana 1948

Sbirka zikont & 150 / 2010

Cistka 53

pfi umistovani, povolovéni, uZivini a odstrafiovéni sta-
veb lze vydat rozhodnuti nebo uéinit jiny dkon jen na
z4klad@ z4vazného stanoviska vodoprivniho dfadu, po-
kud mohou byt dotéeny zijmy podle tohoto zikona.“.

171. V § 105 se odstavec 2 zru3uje.
Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 2.

172. V § 105 odst. 2 se slova ,,v rozsahu potfeb
zaji$téni obrany stitu a vycviku ozbrojenych sil“ zru-
Suji.

173. V § 106 odst. 1 se slova ,podle tohoto zi-
kona“ a slovo ,tento“ zruduji.

174. V § 107 pismeno c) v&etné poznimky pod
Carou ¢&. 44 zni:

»¢) rozhodovat ve vécech hraninich vod po projed-
nani s Ministerstvem zemé&d&lstvi a Ministerstvem
Zivotniho prostfedi; ma-li takové rozhodnuti vliv
na priib&h, povahu nebo vyznadeni stitni hranice,
rozhodovat po projednéni i s Ministerstvem vnitra;
tyka-li se takové rozhodnuti pfirodnich mineral-
nich vod a pfirodnich 1é&ivych zdroji v blizkosti
stitnich hranic podle zvl4$tntho zikona®), rozho-
dovat po projednini i s Ministerstvem zdravotnic-
tvi; za hraniéni vody se povaZuji povrchové, po-
pfipadé podzemni vody vymezené v mezinirod-
nich smlouvich, kterymi je Ceskd republika vi-

zdna*h),

*4) Sd&leni & 7/2000 Sb. m. s., o sjednini Dohody mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Slovenské republiky o spolupraci
na hrani¢nich vodich.

Sdé&leni & 66/1998 Sh., o sjednini Smlouvy mezi Ceskou
republikou a Spolkovou republikou Némecko o spoluprici
na hraniénich vodich v oblasti vodniho hospodatstvi.
Vyhlsska & 57/1970 Sb., o Smlouvé mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Rakouskou republikou o Gpravé
vodohospodafskych otizek na hrani¢nich vodich.

Sdéleni &. 94/2009 Sb. m. s., o sjednini Umluvy mezi vlidou
Ceskoslovenské republiky a vlddou Polské lidové republiky
o vodnim hospodafstvi na hrani¢nich vodich.”.

175. V § 107 pism. ) se &islo ,,3“ nahrazuje &s-
lem ,,4“.
176. V § 107 pismeno j) zni:

»j) povolovat naklidani s vodami k vyuZivini energe-
tického potenciilu podle § 8 odst. 1 pism. a) bo-
du 3 na vyznamnych vodnich tocich v p¥ipadech,

s«

kdy si to vyhradi,“.

177. V § 107 pism. o) se za slovo ,tokd“ vkladaji
slova ,a jejich aktivni z6ny*“.

178. V § 107 pism. p) se slova ,, , nebo nejedni”
zruuji a na konci textu pismene se dopliuji slova ,0
jaké naklidini s vodami se jedni nebo zda se jedni
o odpadni vody,“.

179. V § 107 se na konci textu pismene t) dopliiuji
slova ,,a povolovat naklddini s vodami za 6i&elem chovu
ryb nebo vodni driibeZe, popfipadé jinych Zivodichi“.

180. V § 107 pismeno w) zni:

schvalovat manipulaéni #idy vodnich dé&l, kterd
povoluje, véetné mimofidnych manipulaci na nich
a komplexni manipulalni ¥idy, v pfipadg, Ze ale-
spofi jedno z vodnich dél, na n&Z se komplexni
manipulaéni #4d bude vztahovat, patfi do jeho pi-
sobnosti,“.

»W)

181. V § 107 se dosavadni text oznacuje jako od-
stavec 1 a doplfiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Krajské dfady jsou dot€enymi orginy podle
§ 104 odst. 9 a vydévaji zdvazné stanovisko ve vécech
tykajicich se jejich pisobnosti.“.

182. V § 108 odst. 3 pism. j) se za slovo ,oblasti“
vklidaji slova ,, , s vyjimkou pfezkoumivini akéniho
programu,”.

183. V § 108 odst. 3 pism. v) se slovo ,koordino-
vat“ nahrazuje slovem ,koordinovaini“ a na konci textu
pismene se dopliiuji slova ,spole¢né s Ministerstvem
zemé&dé&lstvi“.

184. V § 109 odst. 1 se za slova ,,nedostatek vody“
vklidaji slova ,nebo je-li ohroZeno zisobovini obyva-
telstva vodou nebo doslo-li k jednorizovému odbéru
pitné vody z vodovodni sité v pfipadech zichrannjch
praci pfi mimofidnych udélostech, poZirech a jinych
Zivelnich pohromich, zdsahu Hasi¢ského zdchranného
sboru Ceské republiky a jednotek poZirni ochrany
nebo ozbrojenych sil Ceské republiky“, za slova ,vo-
dopravni Gfad“ se vklidaji slova ,rozhodnutim nebo
opatfenim obecné povahy“, slovo ,,povolené” se nahra-
zuje slovem ,povoleni“ a slovo ,toto“ se nahrazuje
slovem ,tato®.

185. V § 109 se odstavec 3 zruSuje.

186. V § 110 se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,a opatfeni obecné povahy“.

187. Za § 114 se vklida novy § 114a, ktery zni:

,§ 1142

Osobg, kterd neumoZni vodoprivnimu ifadu nebo
Ceské inspekci Zivotniho prostfedi kontrolu podle
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§ 114 tim, Ze neumoZni vstup & vjezd na pozemek nebo
vstup do objektu, neumoZni odbér vzorkd, neposkytne
poZzadované doklady, iidaje a vysvétleni, nebo v potfeb-
ném rozsahu pfi providéni kontroly nespolupracuje,
lze uloZit pofidkovou pokutu do 200 000 K&. Pofid-
kovd pokuta miZe byt uloZena i opakovan& Uhrn
takto uloZenych pofidkovych pokut nesmi pfesdhnout
&astku 2 000 000 K& Pffjem z pofiddkovych pokut je
pfijmem rozpodtu, ze kterého je hrazena &nnost sprav-
niho orgénu, ktery pokutu uloZil.“.

188. V § 115 odst. 1 se slova ,podle spravniho
#adu*"'), poptipadé“ zruduji a na konci textu odstavce 1
se doplfiuji slova ,a vodohospodifskych tiprav®.

189. V § 115 odst. 2 se slova ,Zadatel o rozhod-
nuti“, slova ,povinen pfedloZit“ a slovo ,povoleni®
zruluji, za slovo ,,je“ se vklidaji slova ,tfeba pfedloZit
k Z3dosti o rozhodnuti, kolauda&ni souhlas, stanoveni
ochranného pisma vodniho dila, stanoveni ochranného
pasma vodntho zdroje”, za slovo ,vyjidfeni“ se vkli-
daji slova ,k ohldSeni nebo ozndmeni uZivini“ a za
slovo ,nileZitosti“ se vklidaji slova ,rozhodnuti, opa-
tfeni obecné povahy,“.

190. V § 115 odst. 3 se slovo ,,povoleni® nahrazuje
slovem ,rozhodnuti“ a véta posledni se zrusuje.

191. V § 115 odst. 5 se &ist vty za stfednikem
v&etné stfedniku zrusuje.

192. V § 115 se na konci odstavee 6 dopliiuje véta
»Tato Zidost je platnd jeden rok ode dne jejtho podéni,
lze ji podavat opakovand.”.

193. V § 115 se na konci odstavee 7 dopliiuje véta
»Dnem sdéleni informace o zahjeni fizeni se rozumi
den dorugeni jejiho pisemného vyhotoveni nebo prvni
den jejiho zvefejnéni na tifedni desce spravniho orgénu
a soudasné zplisobem umoZfiujicim dilkovy pfistup.“.

194. V § 115 odstavec 8 zni:

»(8) Vodoprivni tifad v pisemnosti, kterou nafi-
zuje termin a pfedmét dstniho jednini, upozorni Geast-
niky fizeni a dotlené orginy nejméné 10 dnii pfed
tstnim jedndnim, Ze z4vazni stanoviska a nimitky, po-
pfipadé dikazy, mohou uplatnit nejpozdéji pfi distnim
jednani, jinak k nim nebude pfihlédnuto. Upusti-li vo-
dopravni dfad od dstniho jednini, urdi lhiitu, ktera ne-
smi byt krat${ neZ 10 dnd, do kdy mohou dotlené
orginy uplatnit zdvazni stanoviska a t&astnici fizeni
své nimitky, popfipadé dikazy. O urdeni lhiity se ne-
vyddva usneseni. Jde-li o rozhodovini tykajici se vod-
nich dé&l, postupuje se podle stavebniho zikona.“.

195. V § 115 odst. 10 se véta prvni nahrazuje vé-
tou ,V jednoduchych vécech, zejména lze-li rozhod-
nout na podkladé dokladii pfedloZenych &astniky vo-
dopravniho fizeni, rozhodne vodoprivni dfad bezod-
kladng&; ustanoveni § 36 a 47 spravniho ¥idu se nepou-
Ziji, a jde-li o fizeni z moci tifedni, rozhodnuti miiZe
byt prvnim dkonem v fizeni.“ a véta posledni se zru-
Suje.

196. V § 115 odstavec 11 zni:

»(11) Pokud je splnéna nékteri z podminek podle
§ 140 odst. 1 spravniho ¥idu, jde o spole&né fizeni.”.

197. V § 115 odstavce 14 a 15 znéji:

»(14) Na vydini, zménu, zrudeni nebo zénik ji-
ného rozhodnuti vodoprivniho dfadu neZz povoleni
k naklidini s vodami se pouZiji ustanoveni § 12 a 13

obdobns.

(15) Ukastnikem fizeni o povoleni k odb&ru pod-
zemni vody je Zadatel a dile osoby podle odstavel 4
a 7. Ukastniky fizeni o urleni sprivce drobného vod-
niho toku nebo jeho zruSeni jsou Zadatel, dosavadni
spravce drobného vodniho toku, spravce povodi a obce,
jejichz tzemim drobny vodni tok protékd. K vydéni
rozhodnuti se vyjadfuji pfislusné vodoprivni tfady
(§ 106 odst. 1).“.

198. V § 115 se na konci odstavce 16 dopliiuje véta
»V pfipadé, kdy se po privni moci rozhodnuti o opa-
tfeni k népravé vyskytnou nové rozhodné skuteénosti,
lze vydat nové rozhodnuti o opatfeni k nipravé.“.

199. V § 115 odstavec 17 zni:

»(17) Manipulaéni #4d vodniho dila schvaluje vo-
dopravni dfad rozhodnutim.“.

200. V § 115 odst. 18 se véta posledni zrusuje.

201. V § 115 se dopliiuje odstavec 19, ktery zni:

»(19) Po dobu projednivéni pfipadu ve zvldstnich
orgdnech zfizenych podle mezinirodnich smluv, kte-
rjmi je Ceski republika v4z4na, lhiity pro vydani roz-
hodnuti neb&zi.“.

202. Za § 115 se vklad4 novy § 115a, ktery véetnd
nadpisu zni:

,§ 1152
Opatieni obecné povahy

(1) Opatifeni obecné povahy podle § 6 odst. 4
a § 109 odst. 1 nabyvaji G&innosti, pokud vodoprivni
ifad nestanovi jinak, pfed jejich projedninim, a to
dnem vyvé&eni vefejné vyhlisky, kterou se opatfeni
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obecné povahy oznamuje. O vydini opatfeni obecné
povahy uvédomi vodoprivni tfad dotéené osoby
vhodnym v misté obvyklym zpiisobem.

(2) Pokud vodoprivni iifad nestanovi ve vefejné
vyhlé$ce podle odstavee 1 jinak, je projednini opatfeni
obecné povahy vefejné a kond se v den, ktery vodo-
pravni tfad ve vyhldSce uvede; vefejné projednini se
nemuZe konat dfive neZ 5 dnii po vyvéSeni vyhlisky.

(3) Ustanoveni § 172 odst. 5 sprivniho fidu se
v pfipad€ vydéavini opatfeni obecné povahy podle § 6
odst. 4, § 25 odst. 3, § 66 odst. 7 a § 109 odst. 1 ne-
pouzije.

(4) Vypofadani pfipominek nebo nimitek zvefejni
vodopravni tifad na své tifedni desce.

(5) V pfipad& zmény nebo zruSeni opatfeni obec-
né povahy se pouZiji odstavce 1 aZ 4 obdobné.“.

203. Hlava XII v&etné poznimek pod &arou & 44a
a 44b zni:

LJHLAVA XII
SPRAVNI DELIKTY

Dil 1
Prestupky
§ 116
(1) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) nedodrZi rozhodnuti nebo opatfeni obecné po-
vahy vydané za Géelem tipravy, omezeni nebo zi-

kazu obecného naklidini s povrchovymi vodami
podle § 6 odst. 4,

b) naklddi s povrchovymi nebo podzemnimi vodami
podle § 8 odst. 1 bez povoleni k naklidani s vo-
dami,

c) provede &nnost podle § 14 odst. 1 bez povoleni
vodopravniho tifadu nebo v rozporu s nim,

d) v rozporu s § 16 odst. 1 nebo 2 vypusti bez povo-
leni vodoprivniho dfadu do kanalizace odpadni
vody s obsahem zvl43t nebezpe&né zévadné litky,

e) provede stavbu, zafizeni nebo &nnost podle § 17
odst. 1 bez souhlasu vodoprivniho idfadu nebo
v rozporu s nim,

f) porudi zdkaz podle § 28 odst. 2,

g) porusi zékaz podle § 30 odst. 7 nebo 8,

h) neprovede technické opatfeni nebo uZivd pozemky

nebo stavby v rozporu s opatfenim obecné povahy
podle § 30 odst. 10,

i) nedodrZi akéni program ve zranitelné oblasti podle
§ 33 odst. 2,

j) vypusti ryby nebo jiné vodni Zivodichy neptivod-
nich, geneticky nevhodnych nebo neprovéfenych
populaci pfirozenych druhi do vodniho toku
nebo vodni nidrZe v rozporu s § 35 odst. 3,

k) v rozporu s § 39 odst. 1 neudini pfi zachizeni se
zévadnymi litkami pfimé&feni opatfeni, aby ne-
vnikly do povrchovych nebo podzemnich vod,
a ohrozi tak jejich prostiedi,

1) porusi zdkaz podle § 46 odst. 1 nebo 2,

m) porusi zdkaz podle § 58 odst. 1 nebo omezeni po-
dle odst. 3,

n) nesplni povinnost k zaji§t&ni ochrany pfed povod-
némi podle § 63 odst. 3,

0) porusi zékaz &nnosti v aktivni z6n& ziplavového
tizemi podle § 67 odst. 2,

p) naklidi s vodami v rozporu s rozhodnutim nebo
opatfenim obecné povahy podle § 109 odst. 1
nebo neprovede opatfeni uloZené podle § 109
odst. 2, nebo

q) nesplni opatfeni uloZené podle § 110 odst. 1 nebo
§ 112 odst. 1 pism. b).

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze uloZit po-
kutu

a) do 20 000 K¢, jde-li o pfestupek podle pismene a),
g), m), n) nebo o),

b) do 50 000 K&, jde-li o pfestupek podle pismene i),
% s p) nebo q),

c) do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle pisme-
ne b), c), d), e), f) nebo h), nebo

d) do 500 000 K¢, jde-li o pfestupek podle pisme-
ne k).

(3) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. b) spi-
chany odbérem povrchovych vod bez povoleni k nakla-
dini s vodami se uloZi pokuta ve vy3i nisobku sazby
40 K& za 1 m® nedovolen& odebranjch povrchovych
vod a celkového mnoZstvi téchto vod, nejvyse viak ve
v3i 500 000 K&.

(4) Za pfestupek podle odstavce 1 pism. b) spi-
chany odbérem podzemnich vod bez povoleni k nakli-
dini s vodami se uloZi pokuta ve vy3i nisobku sazby
70 K& za 1 m’ nedovolené odebranjch podzemnich

vod a celkového mnoZstvi téchto vod, nejvyse viak ve
v3i 500 000 K&.
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(5) Pokutu za pfestupek spichany nedovolenym
odbérem povrchovych nebo podzemnich vod lze sta-
novit nejvyse za obdobi 3 let pfedchizejicich dni, kdy
byl nedovoleny odbér vody zji§tén. Sazbu pokuty po-
dle odstavce 3 nebo 4 lze sniZit, jsou-li pro to divody
zvl4$tniho zfetele hodné. Pokuta podle odstavce 3 viak
nesmi byt vyméfena v sazbé niZ$ ne% 10 K& za 1 m’
nedovolené odebranych povrchovych vod nebo v sazbé
niZ$f ne¥ 25 K& za 1 m®> nedovolen& odebranych pod-
zemnich vod.

(6) Nelze-li stanovit mnoZstvi povrchovych nebo
podzemnich vod odebranych bez povoleni k naklddéni
s vodami nebo v rozporu s nim, stanovi orgin uklida-
jici pokutu mnoZstvi odebrané vody podle smérnych
&isel roéni potfeby vody podle vyhlasky, kterou se pro-
vidi zdkon o vodovodech a kanalizacich*?®). Neni-li
moZné mnoZstvi odebrané vody stanovit takovym po-
stupem, stanovi je orgin uklidajici pokutu odhadem;
pfitom vychédzi z G&elu pouZiti odebrané vody a mist-
nich podminek.

§ 117
Poruseni povinnosti pfi uZivani povrchovych

vod k plavbé

(1) Fyzickd osoba se jako provozovatel plavidla
dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 7 odst. 2 nevybavi plavidlo potfeb-
nym zafizenim k akumulaci odpadnich vod nebo
zafizeni k akumulaci odpadnich vod #4dné nepro-
vozuje, anebo nezabrini tniku odpadnich vod
nebo zdvadnych litek z plavidel do vod povrcho-
vych,

b) pfederpi odpadni vodu nebo zdvadnou litku z pla-
vidla nebo zisobi plavidlo pohonnymi nebo pro-
voznimi hmotami v rozporu s § 7 odst. 4,

¢) uZije plavidlo se spalovacim motorem k plavbé na
povrchové vod& v rozporu s § 7 odst. 5, nebo

d) uZije plavidlo k plavbé v rozporu se stanovenym

rozsahem a podminkami uZivéni povrchovych vod

k plavbé podle § 7 odst. 5.

(2) Za ptestupek podle odstavce 1 lze uloZit po-
kutu

a) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle pismene a);
dojde-li viak k dniku odpadnich vod nebo zévad-
nych litek do vod povrchovych, 1ze uloZit pokutu
do 200 000 K&,

b) do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle pisme-
ne b), nebo

c) do 200 000 K¢& jde-li o pfestupek podle
pismen c¢) a d).

§ 118

Poruseni jinych povinnosti pfi naklidéni
s vodami

(1) Fyzicka osoba se jako oprivnény dopusti pfe-
stupku tim, Ze

a) naklddé s povrchovymi nebo podzemnimi vodami
podle § 8 v rozporu s povolenim k naklddéni s vo-
dami,

b) nezmé&#i mnoZstvi povrchovych nebo podzemnich
vod podle § 10 odst. 1 nebo 2, nebo

c) v rozporu s § 38 odst. 4 nezmé&fi objem vypousté-
nych odpadnich vod nebo miru jejich zne&isténi
nebo vysledky méfeni nepfedd vodoprivnimu
ifadu, nebo

d) nezajisti zneSkodnéni odpadni vody akumulované
v bezodtokové jimce podle § 38 odst. 6.

(2) Fyzicka osoba se jako nabyvatel priv a povin-
nosti vyplyvajicich z povoleni k nakliddini s vodami,
s vyjimkou povoleni k odbéru povrchovych nebo pod-
zemnich vod nepfesahujici 6 000 m® roéné nebo 500 m®
mési¢né, dopusti pfestupku tim, Ze neoznimi podle
§ 11 odst. 1 pfechod nebo pfevod pozemku nebo
stavby, s nimiZ je povoleni k naklddini s vodami spo-
jeno.

(3) Za ptestupek lze uloZit pokutu
a) do 5 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavee 2,

b) do 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. b), ¢), d), nebo

¢) do 500 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1
pism. a).

(4) Za pfestupek podle odstavee 1 pism. a) spi-
chany odbérem povrchovych vod v rozporu s povole-
nim k naklidéni s vodami se uloZ{ pokuta ve vy3i sta-
novené podle § 116 odst. 3. Ustanoveni § 116 odst. 5
a 6 se pouziji obdobné.

(5) Za pfestupek podle odstavece 1 pism. a) spi-
chany odbérem podzemnich vod v rozporu s povolenim
k naklddéni s vodami se uloZi pokuta ve vy$i stanovené
podle § 116 odst. 4. Ustanoveni § 116 odst. 5 a 6 se
pouZiji obdobné.
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§ 119

Poruseni povinnosti vlastnikt a stavebnikd

vodnich dél

(1) Fyzick4 osoba se jako vlastnik nebo stavebnik
vodniho dila dopusti pfestupku tim, Ze

a) neudrZuje vodni dilo v #4dném stavu podle § 59
odst. 1 pism. b), nebo

b) neprovidi technickobezpenostni dohled podle
§ 59 odst. 1 pism. c).

(2) Fyzicki osoba se jako vlastnik nebo stavebnik
vodniho dila I. aZ IV. kategorie dopusti pfestupku tim,
Ze nesplni nékterou z povinnosti pfi providéni tech-
nickobezpeénostntho dohledu podle § 62 odst. 4.

(3) Fyzick4 osoba se jako vlastnik nebo stavebnik
vodniho dila I. nebo II. kategorie dopusti pfestupku
tim, Ze neprojedni provedeni zabezpelovacich praci
s osobou povéfenou providénim technickobezpe&nost-

niho dohledu podle § 75 odst. 3.

(4) Fyzickd osoba se jako vlastnik vodniho dila
dopusti pfestupku tim, Ze
a) provozuje vodni dilo v rozporu s § 59 odst. 1
pism. a),
b) nepfedloZi vodoprivnimu dfadu ke schvileni ni-
vrh na dpravu manipulaéniho #idu podle § 59
odst. 1 pism. a),

¢) nedbi pokynii sprivce vodniho toku v pfipadé
mimofidnych situaci na dot€eném vodnim toku
podle § 59 odst. 1 pism. e),

d) neodstrani pfedméty nebo hmoty ulpélé na vod-
nim dile podle § 59 odst. 1 pism. f),

e) neosadi cejch, vodni znacku nebo vodog&et nebo
neumoZni pribé&Zny pfenos dat o priitocich ve
vodnim toku nebo nezajisti zvl&3tni dpravu pfelivu
nebo vypusti podle § 59 odst. 1 pism. g),

f) neosadi plavebni znaky podle § 59 odst. 1
pism. h),

g) neprovede technickou revizi vodniho dila, nepfedi
vysledky revize vodoprivnimu tifadu nebo neod-
strani zji§téné zévady podle § 59 odst. 1 pism. k),

h) nezpracuje & nepfedloZi ke schvileni manipuladni
f4d vodniho dila nebo ndvrh na jeho doplnéni,
zménu nebo dpravu podle § 59 odst. 5, nebo

i) nesplni povinnost v ochrané pfed povodnémi po-

dle § 84.

s 2

(5) Fyzickd osoba se jako vlastnik hrize slouZici
ochrané pfed povodnémi, vzdouvini nebo akumulaci

povrchovych vod dopusti pfestupku tim, Ze neodstrani
niletové dfeviny podle § 59 odst. 1 pism. j).

(6) Fyzicki osoba se jako vlastnik vodniho dila
slouZictho ke vzdouvani vody dopusti pfestupku tim,
Ze

a) neudrZuje v fidném stavu dno a bfehy vodniho
toku a nevytvifi podminky pro migraci vodnich

Zivo&ichl, nejde-li o stavbu podle § 59 odst. 1

pism. i), nebo

b) neoznimi nebezpedi zvl4$tni povodné nebo neva-
ruje v pfipad& nebezpedi z prodleni bezprostfedné
ohroZené fyzické nebo pravnické osoby podle § 73
odst. 3.

(7) Za piestupek lze uloZit pokutu

a) do 20 000 K¢, jde-li o pfest